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mefo 
Proti Nemčiji sami je Čehoslovaška dobro utrjena z umet-

nimi trdnjavami in z naravnim gorov jem, toda proti 
. Avstriji je njena meja popolnoma odprta. — Z mrzlič-

no naglico zdaj dovažajo na ta del meje materijal in 
municijo. 

Praga, Čehoslovaška.—Pred-
no je Hitler prišel do oblasti 
v Nemčiji, j e Čehoslovaška ži-
vela s svojo nemško sosedo v 
doka j strpnih, ako že ne pri ja-
teljskih odnošajih. Vendar pa 
so češki državniki tudi v tistih 
časih, ko je bila Nemčija še 
oslabljena po mirovnih pogod-
bah, gledali preko trenotnega 
s tan ja v bodočnost in uvideli 
možnost, da se ta oslabljena 
država ponovno dvigne in po-
stane nevarna mladi Čehoslo-
vaški. Že t e d a j so zato po-
skrbeli, da so se ob meji proti 
Nemčiji zgradi le primerne u-
trdbe, ki bi mogle vzdržati 
kak nepričakovan napad . Pri 
tem delu je bila Cehom v po-
moč narava sama, ki je obda-
la deželo skora j na celi meji 
proti Nemčiji z gorovjem. Ka-
kor hitro pa je v Nemčiji pri-
šel Hitler na vlado, so Čehi de-
lo na teh naravnih u t rdbah še 
podvojili, ko so videli, kako 
nevarna jim je postala soseda 
pod novim vodstvom. Končno 
so se čutili doka j varne za ta-
ko u t r jeno mejo. 

Položa j pa se je hipoma iz-
premenil, odkar je tudi Av-
strija, postala del Nemčije. 
Proti Avstriji se Čehi niso u-
tr jevali , k£r pač ni nihče pri-
čakoval, da bi od te strani 
grozil kak n a p a d ; Avstri ja je 
bila slabotna državica in ni 
iskala prepirov s sosedami. 
Toda ravno na t e j strani pa je 
Čehoslovaška na jbo l j občutlji-
va. Zlasti še ob meji, ki teče 
severno od Dunaja , je država 
na s teža j odprta . . T u k a j se 
namreč razprost i ra širna doli-
na, ki bi tvorila naraven do-
hod za. sovražno armado. 

Kar so Čehi p r e j zamudili 
na tem delu meje, skušajo 
z d a j dohiteti in z mrzlično na-
glico dovažajo t j a mater i ja l in 
orožje, da se zavaru je jo proti 
vsaki slučajnosti. In ta slučaj-
nost grozi izbruhniti vsak čas. 
Kakor govore poročila iz Ri-
ma, se je Mussolini, na kate-
rega so se zanašali nekoliko, 
da se bo zavzel za čuvanje 
njih neodvisnosti, ko so češki 
prostovoljci med svetovno 
vojno pomagali Italiji zdrobiti 
Avstro-Ogrsko, z d a j popolno-
ma udinjal Hi t ler ju in mu pre-
pustil proste roke, da lahko 
nastopa proti Čehoslovaški po 
mili volji. Tudi od zapadnih 
dveh velesil, Franci je in An-
glije, ne dobiva Čehoslovaška 
posebno razveseljivih in vzpod-
bujajočih vesti. Ti dve državi 
ste Čehom poslali nujno pripo-
ročilo, n a j ' z a vsako ceno, ki je 
možna, pridejo do sporazuma z 
nemško manjšino, da se izogne-
jo prepira s Hitlerjem. Tako je 
razvidno, da bo Čehoslovaška 
odvisna glede obrambe edino 
fiama od sebe, vsaj v začetni 
dobi morebitnega nemškega na-
pada. Država, na katero se Če-
hi še najbolj zanašajo, je Rusi-
ja. Vendar pa je vprašanje, ka-
ko na j bi prišla od tuka j po-
tooč, ko nimate državi nikjer 
skupne meje. Tako Čehom ne 
bo v slučaju sile kazale druge-

ZASEDANJE 
LIGE NARODOV 
Zanimivo bo, kako bodo diplo-

mati reševali probleme. 

kakor boriti se in — Čakati, ja. 

Ženeva, Švica. — Ne priča-
kuje se sicer dosti od zasedanja 
sveta Lige narodov, ki se je ot-
vorilo ta ponedeljek,vendar svet 
z zan imanjem zasleduje, kako 
bodo diplomati obravnavali raz-
na pereča vprašanja in kako se 
bodo ognili odgovornosti, ki jih 
čaka. Zlasti bo zanimivo, pod 
kako pretvezo, bodo brcnili 
Abesinijo iz Lige, dalje, kako 
stališče bodo zavzeli napram iz-
gubi ene članice od zadnjega 
zasedanja, namreč Avstr i je; 
kako se bodo zopet izvili,da jim 
ne bo treba posredovati za mir 
v Španiji, in končno, ka j bodo 
rekli glede ogrožene Čehoslova-
ške. Toda ni se bati za diplo-
mate; dovolj so brihtni, da se 
bodo dobrikali velikim drža-
vam, male pa pustili propasti, 
s čimer bo "mir" zagotovljen. 

o 
BORBA ZA OTROKOVO 

ŽIVLJENJE 

Chicago, 111. — Težavna je 
odločitev, k a j ukreniti glede 
pet tednov stare deklice, He-
laine J . Colan, in otrokovi 
starši niso mogli sami priti do 
zakl jučka t e r so zato prepu-
stili odgovornost zdravnikom. 
Deklica ima namreč na notra-
nj i strani oči izrastek, imeno-
van "glioma", vsled česar je 
že oslepela na levem očesu. 
Gre z d a j za to, ali ji z opera-
cijo sploh vzeti vid, ali pa jo 
prepustiti smrt i ; brez operaci-
je se namreč izrastek raztegne 
na možgane, kar bo povzročilo 
smrt. Deset zdravnikov-špeci-
jalistov se je v ponedeljek 
zbralo k posvetovanju, k a j sto-, 
riti, predvAem, ali je kak dru-
gi izhod, da se ohrani vid in 
življenje brez operacije. Zedi-
nili pa so se končno, da bo naj-
varnejši korak — operacija. 

o 
POŠTA NAPRAVI ZANIMIV 

POIZKUS 
Chicago, 111. — Tukajšn j i 

poštni ravna te l j izdaja ' pova-
bilo prebivalstvu Chicage, da 
si pride ogledat pr ihodnjo ne-
deljo dogodek, o katerem se 
trdi, da bo zgodovinskega po-
mena za zračni poštni promet. 
N a streho novega poštnega 
poslopja, na Van Buren in 
Canal,bo namreč priletel aero-
plan, ki bo prinesel pošto z 
mestnega letališča. Ta aero-
plan bo takozvani "giro", ka-
teri irtia vodoraven propeler 
na hrbtu in se s pomočjo nje-
ga lahko dvigne v zrak brez 
zaleta in pristane takorekoč 
na mestu. Tudi nima nikakih 
kril ter zato ne po t rebuje do-
sti prostora. Razdal jo od leta-
lišča do poštnega poslopja, ki 
znaša osem milj, bo preletel v 
petih minutah. S tem poizku-
som se bo otvoril "narodni te-
den zračne pošte," ki se bo 
obhajal v Chicagi do 21. ma-

11 MILIJONOV 
BREZPOSELNIH 

Največja brezposelnost od 
marca 1935 naprej. 

Washington, D, C. — Kakor 
se povzema iz uradnega glasi-
la Ameriške del. federacije, je 
bilo tekom marca v Ameriki 
nekaj nad 11 milijonov oseb 
brezposelnih, kar je največje 
število od marca 1935 naprej . 
Poleg tega jih je v marcu izgu-
bilo delo 109,000, kar je nekaj 
nenavadnega; druga leta se je 
namreč zaposlenost v tem me-
secu dvignila. V poročilu se na-
vaja, da je sedanjo brezposel-
nost povzročil silni padec 'v 
produkciji. Kar preprečuje po-
polno depresijo, je to, ker je 
ljudstvu ostalo še nekaj denar-
ja od lanskih višjih plač, s či-
mer zdaj vzdržujejo biznes 
pred padcem. 

POGREB MRS. LAGEN 
se vrši v četrtek dne 12. maja 
ob 10. uri dopoldne iz cerkve sv. 
Štefana. Pogreb ima v oskrbi 
slov. pogrebnik Mr. Louis Že-
f ran . 

ZOPET PORAZ ZA ANGLE-
ŠKO VLADO 

London, Anglija. — Prebi-
valstvo j e zadnj i petek zopet 
izrazilo svoje nezadovoljstvo 
s poet iko Qhamberlainove 
vlade; ko j e v nekem volilnem 
distriktu odklonilo vladnega 
kandidata za poslanca v par-
lament in izvolilo nekega čla-
na s t ranke laboritev. To je bil 
v kra tkem času že t re t j i po-
dobni poraz, ki ga je utrpela 
vlada. 

ZA SVETOVNO EKONOM-
SKO SODELOVANJE 

Washington, D.C. — Držav-
ni ta jn ik Hull j e zadnjo nede-
ljo čital po radio poslanico 
predsednika Rooseveita, na-
menjeno za celi svet. V n j e j 
je predsednik obl jubl jal med-
narodno ekonomsko sodelova-
nje Amerike te r povdarjal , da 
se čimdalje bol j uvideva, da 
ni nobeni državi ali skupini 
držav mogoče uživati blago-
s tanja in obilice, dokler je 
ostali velik del sVeta v eko-
nomski stiski. 

PRESENETLJIVO DARILO 
ZA MATER 

Masontown, Pa. — Težko, 
da bi bila katera mati v Ame-
riki dobila za Materin dan 
tako bogato darilo, kakor ga 
je Mrs. R. Fiore. V hišo ji je 
namreč stopil ta dan n jen 19 
letni sin Donald, katerega je 
že leto dni smatrala mrtvim. 
Pred letom dni je s svojim 
možem pr ipel ja la semkaj iz 
Kentucky neko truplo, o ka-
terem je menila, da je sinovo, 
in ga tudi t u k a j pokopala. 

o 
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KRIŽEM SVETA 
— Lima, Peru — Med tu-

kajšnjo državo in Italijo se je 
ta ponedeljek napravila di-
rektna radio zveza s pomočjo 
italijanskega radio sistema. 
Enaka zvez a se bo stvorila 
tudi z Nemčijo, in sicer pri-
hodnji ponedeljek. 

— Gibraltar . _ Neki an-
gleški rušilec j e zadnjo nede-
ljo prepodil dve ladj i španskih 
nacijonalistov, ki ste. skušali 
ujet i neko angleško tovorno 
ladjo, namenjeno H' Valencijo 
in Barcelono. 

— Bukarešta, Rumunija. — 
Na posledicah srčne kapi je 
umrl t u k a j Octavian Goga, 
bivši min. predsednik, s tar 57 
let. Kakor znano je njegova 
vlada, ki pa se je obdržala le 
šest tednov, z vso strogostjo na-
stopila proti Judom. 

o 
LAŽI-DOKTOR GA OKRA-

DEL 
Chicago, III. — 79 letni Bar-

ney Watson je zadnjo nedeljo 
odprl vrata svojega stanova-
n ja v hotelu na 179 No. Clark 
st. ter spustil van j nekega mo-
škega s torbico, ki se je pred-
stavil kot relifni zdravnik ter 
dejal , da mora napraviti pre-
iskavo. Starčku je naročil, n a j 
gre y drugo sobo in se sleče. 
Ko pa se je ta vrnil, je "dok. 
tor" izginil in z nj im tudi 
Watsonov klobuk, ura in $3. 

o 
IZREDNO SREČO IMEL 
New York, N. Y. — Iz viši-

ne 4000 čevljev je preteklo 
nedeljo neki aeroplan treščil 
Pa zemljo na tuka j šn jem leta-
lišču. Onemelo od strahu je 
število gledalcev opazovalo 
strahotni prizor, toda izredno 

OFENZIVA 
JAPONCEV 

* 

Z novo ofenzivo, ki je največ-
ja od vseh dosedanjih, sku-
šajo Japonci zabrisati po-
raze. 

Sanghaj, Kitajska. — K 
tret j i ofenzivi, ki bo najbolj 
obsežna od vseh, kar jih je bilo 
doslej podvzetih, so se odločili 
Japonci, da napravijo konec 
svojim porazom, katere so do-
slej utrpeli od strani Kitajcev. 
Fronta, na kateri so koncentri-
rali svoje čete za ta napad, se 
razteza ob vzhodnem koncu 
Lunghai železniške proge. 

Da si zasigurajo uspeh seda-
nje ofenzive, so Japonci vrgli 
na fronto vse razpoložljive čete 
iz zaledja in množina bojnega 
materijala ter aeroplanov, ki 
so ga vrgli postavili t ja , pre-
sega vse dosedanje priprave. 

V Tokio se je japonski zun. 
min. v ponedeljek izrazil, da 
boste morali novi kitajski vladi 
v Peipingu in v Nankingu po-
kazati več uspehov in zasesti 
več ozemlja, predno ju bo Ja-
ponska uradno priznala. Iz teh 
njegovih besedi bi se sklepalo, 
da ste ti dve vladi nekako sa-
mostojni, dočim je resnica, da 
ste postavljeni od Japoncev in 
tudi pod nj ih popolno kontrolo. 

Iz Jugoslavije 
Milijonska škoda zaradi pozebe, ki je po praznikih priza-

dela celo Slovenijo in uničila mnogo cvetja in rodnih, 
nastavkov. — Veliko tihotapstvo z zlatnino iz Italije. 
— Smrtna kosa in drugo. / 

NAZORNO POKAZAL, KAJ 
VOJNA NAPRAVI 

Chattanooga, Tenn. — Neki 
tuka j šn j i pastor je imel zad-
njo nedeljo pridigo o grozotah 
vojne in, da bi na poslušalce 
napravil večji vtis, je prinesel 
s seboj vojaški bajonet ter ga 
kazal kot nekakega zastopni-
ka vsega strahotnega orožja, 
ki se rabi med vojno. K a j to 
orožje lahko povzroči, pa je 
pastor neprostovoljno nazorno 
pokazal. Spotaknil se je nam-
reč ob preprogo ter padel in 
pri tem se mu je ba jone t za-
sadil v levo nogo nad kole-
nom. 

Katastrofalne posledice po-
zebe 

Ljubl jana , 22. aprila. — Od 
polarnih kra jev zadnje dneve 
pr ihaja joči mrzli val se je raz-
tegnil na vso Srednjo Ejvropo 
in j e se&el daleč t j a v Franci-
jo. Hud mraz je povzročil po 
vseh kra j ih na sadju ogromno 
škodo, prav tako tudi po vino-
gradih. Niso prizadeti samo 
naši k ra j i marveč tudi vsi alp-
ski kraj i , k j e r so bili veliki 
sadovnjaki, in tudi vinorodni 
kra j i v Franci j i in Avstriji. 

Po mnogih naših vinogradih 
so vinogradniki v nizkih legah 
te dni budno pazili na vsako 
spremembo vremena te r so 
noč in dan čuvali tr te, ponoči, 
zlasti proti ju t ru so po vino-
gradih kurili, da so tako ob-
varovali t r te pred pozebo. 
Drugod pa sta mraz in slana 
tako nepričakovano pritisnila, 
da se l jud je niso mogli pripra-
viti na obrambo. 

Po Gorenjskem trpi jo zlasti 
k ra j i okoli Kamnika, Škof je 
Loke in drugi, k j e r so bili sa-
dovnjaki plemenitih zgodnjih 
hrušk in jabolk. Sad ja r j i , ki so 
računali na prav dobro sadno 
letino, žalostno zro v bodoč-
nost, vendar so mnogi ohranili 
še t rdno upanje , da se bodo 
vremenske prilike tako izbolj-
šale, da bo dosedanja škoda 
na sadnem drevju nekoliko po-
pravljena. Na Gorenjskem, ta-
ko računajo, j e pozeba napra-
vila nad 1 milijon škode, ka j t i 
jesen bo v sadni bilanci izka-
zala znatno manjšo množino 
sadja . Močno je oškodovana 
Dolenjska v vinogradih in pri 
sadju . Tudi tu gre že seda j 
škoda v milijone. N a j h u j e je 
na Štajerskem prizadet ljuto-
merski okra j . Vinogradniki za-
t r ju je jo , da bo nj ih letošnji 
pridelek padel za n a j m a n j 
50%. 

Jesenska bilanca sadne in 
vinske letine bo pač točno po 

nogradništvo in sadjarstvof 
trpi ogromno škodo. 

o 
Prijeti tihotapci 

Rakek, 21. aprila. — Včera j 
se je carinikom na Rakeku po-
srečilo odkriti naravnost o-
gomno tihotapstvo zlatnine, 
srebrnine in dragocenih pred-
metov, ur, verižic, obeskov iz 
Italije v našo državo. Cariniki 
so s pomočjo obmejne policije 
zasačili in aretirali nekega' 
l jubl janskega z la ta r ja in urar-
ja, kateremu so odvzeli veliko 
količino predmetov, ki si j ih 
j e trgovec nabavil pri neki 
znani tržaški veletrgovini s 
takim blagom, nato pa je sku-
šal čez mejo na Rakeku to 
blago brez carine prenesti v 
Jugoslavijo. Opozorjeni cari-
niki so ga zasačili ter mu od-
vzeli vse blago, n jega samega 
pa je aret irala policija. Vred-
nost zaplenjenega blaga še ni 
ugotovljena, giblje pa se med 
50—100,000 din. 

o 
Čebelnjak zgorel 

Maščevalna roka je v ju t ru 
21. aprila zažgala čebelnjak 
g. Martina Urbanca v Stari 
Fužini ob Bohinjskem jezeru. 
Vse je do tal zgorelo. V čebel-
n jaku je bilo 32 obljudenih' 
panjev in veliko praznih. 
V veliki nevarnosti je bila hi-
ša in ostala gospodarska po-
slopja. Škoda je velika. 

o 
Smrtna kosa 

V mariborski bolnišnici je 
umrl Anton Jurak , upokojeni 
železničar s tar 70 let. V Ljub-
ljani je umrla Pavla Sepin, 
rojena Feldkirchner. — V Za-
grebu je umrl Rajko Gruden, 
rudniški obratovodja star 42 
let. 

o 
Pod vozom 

V Dožgošah se j e prevrnil voz 
in pokopal pod seboj 38 letne-
ga posestnika Franca Lešnika. 

presenečenje jih je gakalo, ko 
so hipoma zapazili, kako se je 
pilot sam izkobacal izpod raz- J kazala, kako ogromni milijo-1 Hudo poškodovanega so do 
valin. Samo zapest je si je zlo-
mil na eni roki, drugega se mu 

! ni nič pripetilo. 

I T A L I J A N I SE MUČIJO Z "GOSJIM KORAKOM" 

. i* v , 

Mussolmiju je takozvani "gosji korak" tako ugajal, ko ga je videl na svojem obisku zadnjo jesen 
v Nemčiji, da ga je upeljal tudi v italijansko armado, toda prekrstil ga je v "passo romano" — rimski 
korak. Gornja slika kaže oddelek italijanskega vojaštva, ko se muči s to norostjo pri nekih paradah v 
čast angleškemu vojnemu ministru ob njegovem obisku v Rimu. Ni potrebno omeniti, da se je ta 
"passo" izvajal zdaj tudi za Hitlerja. 

ni so bili izgubljeni zaradi po 
mladanske pozebe in slane. 

Tudi iz drugih k ra j ev v dr-
žavi poročajo o podobnih 
vremenskih pojavih in o škodi, 
ki jo mraz povzroča. 

Po vsej Bosni je zapadel 
sneg. K met je so v silnih skrbeh 
z a svojo živino, ker jim je 
zmanjkalo krme, u p a n j e na 
zeleno krmo pa jim j e sneg za 
več dni odvzel. 

Sneg je zametel tudi Slavo-
nijo. Sadje je bilo tam v naj-
lepšem cvetju, tako da je zda j 
vs a letina uničena. "Kakor v 
Slavoniji, je uničena vsa sadna 
letina tudi v vsej podonavski 
banovini. 

V ^Dalmaciji je padlo v oko-
lici Šibenika okoli 20 cm sne-
ga, v gorskih predelih reke 
Zrmanje pa celo do dva me-
tra, tako da so se morali trije 
avtobusi, ki so nameravali 
voziti ob t e j reki, vrniti v Ši-
benik. V dalmatinski Zagori 
in n a Mosorju je padlo pol 

mači izvekli izpod voza in ga 
oddali v mariborsko bolnico. 

o 
Če se brezposelni spoprimejo 

V l jubl jansko bolnico je bil 
pr ipel jan 38 letni brezposelni 
delavec Anton Lukan, ki je po 
rodu iz zasedenega ozemlja, a 
se j e z a d n j e čase brez stalne-
ga bivališča zadrževal v Ljub-
ljani in okolici. V Št. Vidu je 
prišlo v neki družbi clo prete-
pa, v katerem je Lukan odne-
sel več poškodb. 

o 
Spomenik padlim vojakom 
Iz Kamnika poročajo, da bo-

do v letošnjem letu postavili 
spomenik padlim ' vojakom. 
Tako je sklenil občinski od-
bor na zadnji seji. S e d a j 
jre samo še za prostor, k j e 
l a j bi spomenik stal. Eni so 
ca to, da bi stal ob vhodu v 
šupanove galerije, drugi pa, 
la bi stal ob zidu žalske cer-
kve. 

•o-
metra snega. Dalmatinsko vi-lSlRITE AMER. SLOVENCA' 
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list v Ameriki. 

Ustanovljen leta 1S91< 

Izhaja vsak dan razun nedelj, pone-
deljkov in dnevov po praznikih. 

Izdaja in tiska: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Naslov uredništva in uprave: 
1849 W. Cermak Rd.,Chicago 

Telefon: CANAL 5544 

Naročnina ; 
_$5.00 
_ 2.50 

1.50 

Za celo leto 
Za pol leta -
Za četrt leta . ( 

Za Chicago, Kanado in Evropo: 
Za celo leto $6.00 
Za pol leta 3.00 
Za četrt leta 1.75 
Posamezna številka , 3c 

The first and the Oldest Slovene 
Newspaper in Amerik, 

Established 1891,, 

Issued daily, except Sunday, Mon-
day and the day after holidays. 

Published by: 
EDINOST PUBLISHING CO. 

Address of publication office: 
1849 W. Cermak Rd.,Chicago 

Phone: CANAL 5544 

Subscription: 
For one year 
For half a year 
For three months 

_$5.G0 
. 2.50 

J.50 
Chicago, Canada and Europe: 

For one year $6.00 
For half a year 3.0.0 
For three months 1.75 
Single copy 3c 

Dopisi važnega pomena za hitro objavo morajo biti doposlaai na uredništvo 
vsaj dan in pol pred dnevom, ko izido list. — Za zadnjo številko v tednu je čas 
do četrtka dopoldne. — Na dopise brez podpisa se ne ozira. — Rokopisov ured-
ništvo ne vrača. 

Entered as second class matter November »10, 1925, at the. post office at 
Chlcagd, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Poljaki in manjšine 

da se bijejo med seboj, rajši, kakor da bi jih združil potom 
miru in prave demokracije. In kaj pa komunisti morejo 
drugega, ki so udinjani diktatorstvu in pa sistemu, ki ne 
dovoljuje ljudem drugih prepričanj in nikake svobode. 
Saj je prišlo pred spopadom v Španiji do takih razmer, da 
kristjani niso imeli druge izbere, kakor edino iti v boj, ka-
kor pred stoletji, ko jih je napadal krvoločni Turek in se 
je kristjan hotel ali ne hotel — moral se je boriti za svoje 
življenje." — Nobenega komentarja ni treba k temu! 

Kralj Zog in kneginja Apponyi sta se poročila civilno. 
Sv. Stolica je odklonila izvršbo poroke po katoliških obre-
dih ker kralj Zogo ni hotel podpisati pogodbe, da bi bili 
otroci, če pridejo v tem zakonu vzgojeni po katoliško. Prin-
cenzinja, Id je bila po veri katoliška se je dala pregovoriti 
in je pristala na civilno poroko. Kralj Zogo je Mohame-
danec in pravijo, da je nekaj časa živel z neko drugo žen-
sko brez poroke. Kot Mohamedanec gotovo nima preve-
likega spoštovanja do ženskega spola. Kneginja zna do-
živeti radi te svoje neprevidnosti še bridko razočaranje. 

Kakor zgleda, japonski politični piknik na Kitajskem 
ne uspeva tako, kakor so ga zasnovali vojni gospodje v 
Tokijo. Zaspani Kitajec se prebuja, brca in udarja nazaj, 
da so Japonci zadnje dni kar hudo razočarani. Ne le da 
Kitajci zaustavljajo Japonce, ampak zadnje tedne jih celo 
potiskajo nazaj. Morda se bo kitajski orjak docela pre-
dramil in probudil. Da bi se le. Zasluga zato pa gre Ja-

Med tistimi narodi, ki se nočejo iz zgodovine prav nič 
naučiti, so tudi Poljaki. Poldrugo stoletje so trpeli pod r1t.„rnil .„ . . . . , „ , 
„ i • ' •4.-- i • ... , • aramii in probudil. Da bi se le. Zasluga zato pa srre ruskim caristicno-pravoslavmm pritiskom. Človek bi mi- r . n n n a m +„j- u j i - i - , f. . vi j j i - • v m.- t . i poncem, ce tudi ne bodo s plačilom preveč zadovolini 
slil, da vedo kaj se pravi, biti v manjšim m zaradi tega tr- 1 1 *auuvuijm. 
_ eti in biti poniževan. Poljakom pa se menda zdi, da 
imajo samo oni pravico biti nezatirani, in da zaradi tega 
smejo zatirati druge. In danes so malokje manjšine, ki 
bi bile huje zatirane od tistih, ki žive v poljski republiki. 

Ko se je začelo na Češko-Slovaškem avtonomistično 
gibanje, so se takoj priglasili tudi Poljaki. 80.000 jih je, 
mnogo manj, kakor Čehov na Poljskem. Imajo pa več 
pravic, več šol, več narodne svobode ne samo, kakor Cehi, 
ampak tudi kakor milijoni Ukrajincev in Belorusov na 
Poljskem. In medtem ko se zdi Poljakom samoobsebno, 
da ne gre velikim manjšinam Čehov, Ukrajincev in Rusov 
na Poljskem nobena pravica do avtonomije, štejejo za 
prav tako samoobsebno, da gre taka pravica neznatni nji-
hovi manjšini na Češkem. In namesto, da bi šli z dobrim 
zgledom naprej in dali svojim manjšinam samo drobec ti-
stih pravic, ki jih zahtevajo za Poljake na Češkem, se jim 
ta dvojna mera zdi tako samoobsebna, da imajo že za vti-

katero j e obložen,, še vedno 
n a j d e čas da prime za pero 
ter krepko zavrne lažnjive na-
pade na vero, Cerkev in du-
hovnike. 

Tore j častitam letošnjemu 
zmagovalcu, bojevniku za res-
nico in pravico. Bog vas živi! 

Br i d gevilčanka 
0 

KAJ SI VSE LJUDJE IZ-
MISLIJO 

RAZNE PRIREDITVE 
V DENVERJU 

Denver, Colo. 
Nastopil je lepi maj , ki je 

posvečen Kraljici majn ika . Je 
lo naj lepši mesec v letu. Drev-
je zeleni, cvetice, ka te re je 
prebudilo pomladno sonce se 
razcveta jo iti vsakdo se poču-
ti v tem času bolj veselega, pa 
bi se še bolj, če bi bile delav-

kanje v poljske zadeve, če jih kdo na te osnove vsake pra- ^ e r a z m e r e bolJ'Se k o t so. 
• - • • • J p a m o pa, da se bo tudi to v 

poletnem času izboljšalo. — 
f u k a j e n j a druš tva se priprav-
l j a jo za piknike in druge iz-
lete v poletnem času. Tako je 
pri nas v Denverju. — Neka 
rera društva niso hotela čaka-
ti, ampak so priredila svoje 
veselice že v aprilu. Dne 16. 
aprila je imelo svojo veselico 
društvo Columbine št. 218, dne 
23. apri la pa dr. Mari je Po-
m a g a j št. 190, KSKJ. in dne 
30. apri la dr. sv. Jožefa št 
21, JSKJ . Ostala društva bodo 
imela svcje prireditve kakor 
tuka j sledi: Podružnica S2Z. 
št. 63; bo Smela svoj piknik 
22. ma ja . Tri društva Zapadne 
Slovanske Zveze bodo imela 
veliki piknik v nedeljo 26. ju-
nija in sicer so to sledeča, dru-
š tva: Društvo sv. Martina št. 
1, dr. Kral j ica sv. Rožnega 
venca št. 7, in dr. Trail Bla-
zers št.' 41. Piknik bodo imeli 
v Elitches Garden. Društvo sv. 
Roka št. 113, KSKJ. bo pa 
imelo svoj piknik 31. jul i ja , 
pa še niso sklenili k j e bo pik-
nik. 

Poleg tega bomo imeli pri 
naši cerkvi Kralj ice Rožnega 
venca še več lepih slavnosti. 
Tako bo v nedel jo 15. m a j a 
prvo sv. obhaji lo otrok, kate-
iih bo lepo število. — Velika 
slovesnost bo v nedeljo 29. m'a-

vičnosti samo opozori. 
Dvojna nravstvenost, nravstvenost tiste nerodovitne 

in domišljave poljske šlahte, ki je že enkrat Poljsko po-
gubila. x 

Poučno je v tem pogledu pismo iz Varšave, ki ga pri-
naša "Prager Presse". Dopisnik navaja, kako "narašča" 
število Poljakov na Češkem. Naraščanje je to seveda, ki 
ga vidi samo poljski tisk. Iz 80.000 so jih naredili pred tre-
mi leti 125.000, pred tremi tedni pa že 150.000. Zunanji 
minister Beck pa je v razgovoru z angleškimi časnikarji 
pomnožil to število na okroglo 250.000. Dopisnik pa opo-
zarja, da je Poljska vse prej, kakor narodno enotna. Tudi 
po uradni poljski statistiki ima Poljska 31.1%, Češko-
slovaška pa 38.8% manjšin. Poljska statistika pa šteje 
na podlagi ljudskega štetja iz leta. 1931., ki so ga Poljaki 
sami napadali, 22 milijonov Poljakov, 4.4 milijona Ukra-
jincev, 2.7 milijona Židov, 1 milijon Belorusov, tri četrt 
milijona Nemcev in 1 milijon drugih. Ukrajinci seveda 
ugotavljajo, da jih je najmanj 6.3 milijona, Belo rasi se ce-
nijo na 2 milijona, Nemci na 1 milijon, Židov je bržkone 
več ko 3 milijone. Opozicija opozarja zato, da utegne ta 
avtonomistični nauk kedaj služiti poljskim manjšinam v 
boju za pravično avtonomijo, kajti, navsezadnje ima 6.3 
milijonov Ukrajincev na Poljskem vsaj toliko pravice do 
avtonomije, kakor 80.000 Poljakov na Češkem. In Ukrajin-
ci nimajo nobene visoke šole, njihovi ljudje nimajo dostopa 
v drž. upravno službo, gospodarsko so zapostavljani in iz-
koriščani, — zgolj stvari, ki so znane tudi drugje, kjer se! 
morajo manjšine boriti za svoje pravice. I 

. Ne bo miru in sporazuma med slovanskimi narodi, in 
beseda o slovanski vzajemnosti ostane puhlica, ki z njo 
krijejo razni politični preužitkarji in koritarji svoje uma-
zane nagibe in namene, dokler bo en slovanski narod izko-
riščal drugega, dokler ne bo imel vsak slovanski narod 

pravice, da sam odloča o svojih stvareh in da zavrne vsa-
kega, ki bi ga hotel zlasti gospodarsko izrabljati. 

Zato pa so tudi največji dejanski nasprotniki prave 
slovanske misli in vzajemnosti tisti, ki delajo nasprotno. 

Nazijska oblast v Avstriji je obvestila cerkveno 
oblast, da ima slednja razpustiti vse razne mladinske 
druge organizacije, kot prosvetne, telovadne in politične 
Le taka društva bodo dovoljena škofijam in župnijam, 
so n. pr. cerkvene bratovščine, a se bodo morale držati 
striktno svojega namena in delokroga. Z drugo besedo, 
to je Hitlerjev nauk stroge diktature. Država prva 
nadvse. Težko je dihati pod tako nadutostjo! 

in 

:ot 

m 

ja in sicer bo pel v naši cerkvi 
novo mašo naš denverski ro-
j ak Rev. Mati ja Grabrian. O 
tem bom prihodnjič k a j bolj 

1 na tanko opisal. — Naš cerkve-
ni piknik bo dne 26; ju l i ja v 
Elitches Garden. To je redni 
cerkveni piknik, zato se prosi 
vsa denverska društva, da ne 
bi na ta dan k a j pripravljal i , 
kakor tudi da bi na vse zgora j 
omenjene dneve drugi ne pri-
pravljal i kakih izletov ali dru-
gih prireditev, ka j t i s tem bi 
škodili pač sebi in drugim. 
Toliko na znanje . 

George Pavlakovich 
o 

ČASTITKE ZMAGOVALCU 

Bridgeville, Pa. 
Ako potom lista jaz prva 

častitam zmagovalcu Mr. A. 
Grdini v letošnji kampan j i za 
Amerikanski Slovenec, ne mi-
slim, da bi bilo to odveč. Sa j 
ga tudi nihče ni tako jezil in 
dražil, kot sem ga ravno jaz 
v času letošnje kampanje . To-
da, navada j e že, da kadar hu-
do grmi, t a k r a t je le malo 
dež ja . Tako je bilo tudi z na-
mi. Veliko smo pisali, nismo 
pa toliko napravili . p a č pa 
upam, da je list vseeno dobil 
potom, ali zaradi našega pisa-
nja , kakega naročnika več, kot 
bi ga dobil, če bi ne bili toliko 
pisali. O zmagi pa mi še sa-
njal i nismo. Kako tudi, s a j 
smo šele potem postavili svoje-
ga kandidata , ko smo videli, 
da je Mr. Grdina dovolj zalo-
žen pred napadom. — Upam 
tudi in prepričana sem, da v 
katerem j e še količkaj katoli-
ške zavednosti, ni prav nič na-
sproten zmagi, ki jo je dosegel 
v letošnji kampan j i Mr. A. 
Grdina. Kl jub letom ki ga te-
žijo in k l jub zaposlenosti s 

Cleveland, O. 
Pre j bi mislil na smrt,, kot 

pa pričakoval tako izreden 
slučaj, kateri me je pred ne-
k a j dnevi tako iznenadil. Pri-
šel j e namreč k meni nečak 
Jože Grdina in me prosil, n a j 
grem k njemu, zaradi neke 
pošiljatve. — Ne vem kako, 
pa j e imel tudi Jože svoje 
prste pri tem. — L j u d j e so 
pač navihani in prefr igani ,kar 
se da. Toda, kar je najnever-
je tnejše je to, da je pošil jka 
prišla z da l jnega Willarda. 
tam na severu države Wiscon-
sin, — iz fa rmarskega Willar-
da. Zato se pa ne morem do-
volj načuditi, da zamorejo na 
f a rmah k a j takega napravit i . 
Poznam Willard in njegove 
f a r m a r j e , oziroma po domače 
bi rekli kmete in mlekar je , pa 
bi o njih n ikdar ne sodil, da 
so med njimi tudi taki umetni-
ki in kipar j i . Nak„ tega bi jim 
nikdar ne prisodil, zato je bila 
pošiljka za me v pravem po-
menu besede zares preseneče-
nje. — Veste k a j so mi posla-
li ? — Soho, nare jeno po moji 
sliki. — O, šmentane pokore! 
Kdo vam je pa dal se k a j ta-
kega izmisliti. L judje božji; 
ko me je Jože poklical na svoj 
dom in mi pokazal to soho, 
sem naravnost ostrmel. Da, 
ostrmel sem, ko sem sam sebe 
videl kakor v zrcalu. — Od-
kod pa to ? Kdo si j e k a j ta-
kega izmislil? Je v preseneče-
nem r azbu r j en ju prišlo iz me-
t e . Ko sem se tako jezil, mi 
je pričel po jasn jeva t i : — "Ve-
ste stric, ko sem prišel enkra t 
k vam po vašo sliko, pa vam 
nisem hotel povedati kdo jo 
hoče imeti. Bil je to Mr. An-
ton Trunke l j iz Wil larda . 
Wis." — Oho, sem reke l : To 
je tisti navihani f a rmar , ki me 
je že večkrat iznenadil z raz-
nimi sredstvi. No, in seda j me 
je naredil in prenaredil v so-
ho. Le počakaj , bova že prišla 
skupa j , še letos tam na fa r -
mah. Kako se bova pogledala, 
je pa drugo vprašanje . Mene 
izdelati in brez mojega dovo-
l jen ja to je p a že predrznost 
in stroga kazen za tistega ki 
si k a j takega upa, ne odide. 
Mr. Trunkel j , na jbo l j bo za 
vas, da vas takra t , ko bom jaz 
ves r a z j a r j e n prispel na Wil-
lard,. d a vas t ak ra t n e bo do-
ma. Tistemu pa, ki vam je po-
magal, le povejte, d a se bo še 
kesal. On me še ne pozna, ka-
ko silno maščevalen sem. .Le 
kar oba se pripravita. Naj -
bolje je, da gresta oba k spo-
vedi in se pripravita, že vesta 
za ka j . Več ne rečem. To n a j 
bo dovolj. 

Ko sem zagledal tisto soho, 
se mi je videla primerno lah-
ka in pripravna, da se bo dala 
lahko nesti. Kakih 18 inčev je 
morala biti visoka. Toda, ko 
sem jo poskušal dvigniti,, ni 

šlo, pa ni šlo. Zato sem po-
gledal, če morda ni s kako 
rečjo pr i t r jena na mizo. Po-
tem sem zopet poskušal z vso 
mojo staro močjo in posrečilo 
se mi je, da sem jo nekoliko 
dvignil. — Le iz česa je neki 
naprav l j ena? Sem začel ugi-
bati. Barva je siva, toda ka j 
se skriva pod to barvo, pa res 
ne vem. Težka pa j e težka in 
še nositi bi je ne mogel. — Od 
Willardčanov pa zahtevam 
pojasnil in sicer takoj , če ne 
bom izročil zadevo detektivom 
in žendarmeri j i . Look out fan-
t j e . Če ne poprej , enkra t v 
mesecu jul i ju se vidimo. Do 
t e d a j pa zdravi in dobro ob-
deluj te zemljo, mleko in sir. 
Vsem pri jazni pozdrav. 

Anton Grdina 
o 

OMEDLEVICA MORA BITI 
NALEZLJIVA 

Wilmington, N. C. — Pri 
nekih pa radah šole rezervnih 
častnikov,, ki so se vršile t u k a j 
pretekli petek, je bilo neko 
dekle udar jeno od avtomobila 
in laž je poškodovano. Raz-
bu r j en j e vsled te nezgode je 
povzročilo, da je pet kadetov 
omedlelo. Kakor pa bi bilo to 
nekako dano znamenje , so se 
nato začela onesveščati dekle-
ta, d i jak in je t uka j šn j e višje 
šole,, ki so prisostvovale para-
dam. Druga za drugo so pada-
le po tleh in okrog sto so jih 
morali odnesti z lica mesta v 
nezavestnem s tanju . * 

o 
P O Z D R A V I IZ N E W YORKA 
Pred odhodom v stari kraj na par-

niku "Paris" se spominjam svojih šte-
vilnih prijateljev v Crested Butte, Co-
lorado, in drugih naselbinah ter jim 
tem potom pošiljam iskrene pozdrave. 
Morda se še vidimo v tej deželi, morda 
ne. Torej na svidenje, ali tukaj, ali pa 
v starem kraju. — Na tem mestu se 
tudi zahvaljujem tvrdki Leo Zakrajšek 
v New Yorku, ki mi je preskrbela vse 
potrebno za potovanje. Celo Permit 
iz Washingtona mi je preskrbela v S 
dneh. Ker sem se prepričal, da ta do-
mača tvrdka resnično svoje potnike 
najbolje postreže, jo priporočam vsem 
rojakom po Ameriki. — Frank Šajn. 

Ko odhajam na obisk v stari kraj na 
brzoparniku Normandie, kličem svojim 
sorodnikom, prijateljem in znancem v 
North Chicago in Waukegan, 111.:'Po-
zdravljeni in — na svidenje! — Potu-
jem s posredovanjem tvrdke Leo Za-
krajšek v New ^ Yorku, ki nas je vse 
dobro postregla 'in jo zato tudi drugim 
priporočam. — Ignac Jereb. 

Z ogromnega brzoparnika Norman-
die pošiljam najlepše pozdrave pred 
vsem svoji ženi v Whiting. Ind. kakor 
tudi vse prijateljem in znancem. Svoji 
ženi kličem: Na svidenje v Ljubljani 
v par tednih. — Lovrenc Verbek. 

Dogodki 
| med Slovenci po 

Ameriki 

1 DENARNE POŠILJATVE 
odpravljamo po dnevnem kurzu 
in so dostavljene prejemnikom 
brez vsakega odbitka na dom 
potom pošte. Včeraj so bile na-
še cene: 

V.. Jugoslavijo: 
Za: Din: 
$ 2.55 100 
$ 5.00 200 
$ 7.20 300 
$10.00 420 
$11.65 500 j 
$23.00 1000 

V Italijo: 
Za: Lir: 

$ 6.50 100 
$ 12.25 200 
$ 30.00 500 
$ 57.00 1000 
$112.50 2000 
$167.50 3000 

Pri večjih svotah poseben popust 
Za izplačila v dolarjih: 

Za $ 5.00 pošljite $ 5.75 
Za $10.00 pošljite $10.85 
Za $25.00 pošljite $26.00 

Vsa pisma pošljite na: 

J O H N J E R I C H 
J 849 Wer-i Cermak Road 

CHICAGO, ILL . 

Rojenice 

So. Chicago, 111. — Koncem 
preteklega tedna so se v naši 
naselbini ustavile pr i jazne vile 
rojenice in obiskale mlada za-
konca Mr. in Mrs. Louis No-
vak na 9510 Ewing Ave. ter 
i ' i m a podarile prav zalo hčer-
ko, prvorojenko. Srečna mati 
je hčerka dobro poznanega in 
spoštovanega ro jaka Marko 
Popovicha, ki vodi gostilno na 
istem naslovu. — Naše častit-
ke. 

Poroka 
Whiting, Ind. — Preteklo 

soboto s e je t u k a j poročil Mr. 
Mike Kobe, mnogim poznani 
mladenič s Schrage Ave. 
Mnogo zadovoljstva v zakon-
skem stanu Mike! 

Vest iz starega kraja 

Cleveland, O. — Mrs. M. 
Hočevar j e te dni pre je la iz 
Franci je žhlostne vest, d a ji 
je v bolnišnici v Clermont, 
Franci ja umrl brat Ivan Kap« 
v starosti 40 let. Rojen je bil 
v Črnomlju. Zapušča žalostno 
soprogo, v domovini pa mater , 
tri brate in sestro, t u k a j pa 
dve sestri ; že omenjeno Mrs. 
Hočevar in Mrs. A. Vorbach. 

Nov grob v Penni 

Johnstown, Pa. — T u k a j jc 
umrl dne 1. m a j a ro jak Mi-
hael Raspet, doma nekje od 
Rakeka n a Notranjskem. Leta 
1926 mu je umrla žena, seda j 
je pa šel še on za njo v 61 le-
tu starosti. Zapušča tri hčere 
in pet sinov t e r bra ta Jakoba 
Raspet, pri katerem j e bil več 
mesecev za časa svoje bolezni. 
Teden pred smrt jo se je dal 
pr ipel ja t i na svoj dom, k j e r g« 
j e obiskal Rev. P. Pius OFM. 
ter mu podelil sv. zakramente . 
— Pogreb je bil iz cerkve sv. 
Pat r ika dne 8. .maja. 

Mrtvoudu je podlegel 

Virginia, Minn. — Dne 1. 
m a j a je podlegel mrtvoudu ro-
j ak Martin Pan j an v starosti 
57 let. Doma je bil iz Kosal-
nic, pri Treh f a r ah blizu Met-
like v Beli Krajini . V Ameriki 
Je živel 32 let. Zapušča ženo 
in odrastle otroke. 

Clevelandski bolniki 
Cleveland, O. — V Emer-

gency bolnišnico je bil odpe-
l jana Mrs. Jennie Jelerčič, so-
proga cvetl ičarja. — V Lake-
side bolnišnico se j e podala 
Mrs. Antonia Wess z Arcade 
Ave. — V Clenville bolnišnici 
*e n a h a j a Mrs. Rose Pintarič 
I? Darwin Ave. — Iz bolnišni-
ce se je vrnila na svoj dom 
Mrs. Katar ina Štefančič. 

o 
Nikdar ne reci: m e ne briga 

kaj čita moj sosed, ampak za-
nima j se, da bo tudi v hiši tvo-
jega bližnjega katoliški časo-
pis! Na ta način širiš katoli-
ško miselnost. 

"TARZAN NA RAZISKOVANJU" 
r 

(117) (Metropolitan Newspaper Service) Napisal: Edgar Rice Burroughs 

Dopisnik iz Španije poroča poročevalski agenciji, da 
je padlo v španski civilni vojni nad 1 milijon mož na obeh 
straneh. Materij alna škoda pa sega gotovo v več bilijo-
nov Dopisnik dostavlja: "Totje blagoslov, ki ga je prine-
sel Španiji divji nauk Karla JViark§a. Razdelil je Spance, 

"Nekaj mi pravi tukaj notri," dalje 
govori Annette; "da bom morala 
umreti, umreti prav kmalu." — Po teh 
besedah se je Annette počutila 
net rečno* <la je bridko zaplakala. 
Jane je bila ganjana, toda ne obupana 
"Mi M- moramo rešiti," je rekla; "stra-
že ni nobene in tnhko splfrznmo 
lestvi —" 

tako 
Tudi 

po 

"Pssst!" je opozorila Annette in 
prekinila Lady Greystokc še predno je 
ta povedala kaj misli. Od zgoraj so jsc 
namreč zaslišale stopinje in kmalu na-
to je velika senca skoro zagrnila mnio 
odprtino. Na vrhu je stal Kavuru, ki 
je poniigal z roko in glasiiri zaklical 
v globino: " T a k o j pridita gori: Obe 
pridita!" 

Jane in Annette sta se spogledali in 
Jane je rekla: "Načrt se nam je izja-
lovil. toda ne smemo obupati." Komaj 
je bila izrekla te besede, že se je napo-
tila po okorni lestvi na vrh. V. vsako 
stopinjo je postajala odločnejša, da 
se bo branila do zadnjega, pa naj pride 
nad njo karkoli hoče. 

Kmalu je bila Jane na vrh in z.a njo 
/ tudi Annette. Komaj sta bili gori, je 

Jane pogledala belega divjaak in ga 
spoznala da jc ravno isti, ki jo je bil 
ugrabil. "Kaj sedaj Ogdli?" ga jc 
vprašala: "Mar nas boš rešil?" "Tiho!" 
zapove Kavuru. "Sedaj greš h Kavan-
ilavanda; on je postni po lebe, in le če 
videti!" 
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Zapadlima 
S l o v a n s k a 

D E N V E R . C O L O R A D O . 

|Š Naslov in imenik glavnih uradnikov s 

U P R A V N I ODBOR: 
I Predsednik: Leo Jurjovec, 1840 W . 22nd Place, Chicago, 111. § 
I Podpredsednik in mladinski nadzornik: Geo J. Miroslavich, 3724 WH- | 

liams St., Denver, Colo. . 
E 2. podpredsednik: Frank Primozich, 1927 W. 22nd PL, Chicago, 111. 
1 Tajn ik : Anthony Jeršin, 4825 Washington St., Denver, Colo. 
| Blagajnik: Michael P. Horvat, 4417 Penn. St., Denver, Colo. 
| Vrhovni zdravnik: Dr. J. F. Snedec, Thatcher Bldg., Pueblo, Colo. 

NADZORNI ODBOR: 
1 Predsednik: Matt J. Kochevar, 328 Central Block, Pueblo, Colo. 
I 2. nadzornik: Mike Popovichy 9510 Ewing Ave., So. Chicago, 111. 
I 3. nadzornik: Joe Blatnik, 2609 E. Evans, Pueblo, Colo. | 

P O R O T N I ODBOR: | 
1 Predsednik: Frank Glach, 1096 E. 77th S't., Cleveland, Ohio. g 
I 2. porotnica: Johanna V. Mervar, 7801 Wade Park Ave., Cleveland, O. | 
g 3. porotnik: Peter B. Golesh, R. D. No. 2, Box 143, Sandy, Utah. | 
I 4. porotnik: Joseph Skrabec, 412 W. New York Ave., Canon City, Colo, g 
1 5. porotnik: Frank M. Tomsic, 903 W. 6th St., Walsenburg, Colo. 
I U R A D N O GLASILO: | 
1 "Amerikanski Slovenec", 1849 W. Cermak Rd., Chicago, 111. ' | 
g "/.i'.l g 

Vse denarne nakaznice in vse uradne reči naj se pošiljajo na glav- | 
I nega tajnika, vse pritožbe pa na predsednika porotnega odbora. Pro- g 
f šnje za sprejem v odrasli oddelek, spremembe zavarovalnine, kakor tudi | 
1 bolniške nakaznice, naj se pošiljajo na vrhovnega zdravnika. 

Z. S. Z. se priporoča vsem Jugoslovanom, kakor tudi članom dru- g 
1 gih narodnosti, ki so zmožni angleškega jezika, da se ji priklopijo. | 
1 Kdor želi postati član Zveze; naj se oglasi pri tajniku najbližnjega dru- | 
j§ štva Z. S. Z. Za ustanovitev novih društev zadostuje o§em oseb. Glede g 

ustanovitve novih .društev pošlje glavni tajnik na zahtevo vsa pojasnila | 
| in potrebne listine. g 

| SLOVENCI, PRISTOPAJTE V ZAPAD. SLOVANSKO ZVEZO! | 
$ emuji hi: nun imuni muiraii min 

NADALJNI USPEHI KAMPANJE ZSZ. 

Tret j i mesec po otvoritvi tekoče velike jubilejne kampanje 
Zapadne Slovanske Zveze, je skupno število novopristoplih članov 
naraslo na 103, in sicer 90 v mladinski oddelek in 43 v aktivni 
oddelek. Društvo Trail Blazers št. 41, v Denver ju še vedno pred-
njači z 24 novimi člani, toda dr. Three Star št. 33, v Chicago, je s 
pomnoženimi močmi zavzelo močno opozicijo in je samo z enim 
članom manj , oz. z 23 člani, potisnjeno še vedno na drugo mesto. 
Dr. Svoboda št. 36, v So. Chicagi, je z 11 novimi člani dohitelo dr. 
sv. Martina št. 1, v Denverju, in oba stojita na t re t jem mestu. Če-
tr to mesto je pa zavzelo dr. Youths of America št. 52, v Spring 
Glen, Helper-ju z 10 člani. To društvo ima najmlajšega tajnika, 
toda jako aktivnega v fraternalizmu in športu Henry J. Topolo-
vec-a. Njegov oče, August Topolovec, ta jnik dr. št. 14 in delegat 
zadnje konvencije, ini poroča, da njemu je nemogoče ka j storiti 
za njegovo društvo, ker mu vse Henry pobere, tako da je prava 
kompeticija med očetom in sinom. Keep the good work up, boys! 
Peto mesto, z 9 člani, je pa zavzelo dr. Zapadna Zvezda št. 16, z 
sobratom Ruparjem, tajnikom društva na čelu. Tony mi poroča, 
če bo imel pričakovano kooperacijo od strani članstva, da njegovo 
društvo bo gotovo odneslo eno izmed petih razpisanih posebnih 
nagrad. Le'tako naprej, in prepričan sem, da s pomočjo aktivne 
Lesarjeve družine in še en par drugih agilnih članov, boste mogo-
če prekosili vsa ostala društva ter odnesli prvo nagrado. Društvo 
Zapadna Zvezda v Pueblu je bilo svoječasno najagilnejše društvo 
v Zvezi in ne bomo prav nic presenečeni, če se zopet prebudi iz 
dolgega spanja ter ponovi svojo nekdanjo agilnost ter po-
kaže ka j vse se lahko -stori z dobro voljo in trudom. Saj $50.00 
ni tako majhna vsota, da bi jo mogli pričakovati brez dobre volje 
in pridnim delom. Šesto mesto je pa zavzelo dr. Triglav št. 15, v 
Bingham Canyon, Utah, z 6 novimi člani. Temu društvu načeluje 
sobrat Nick Balic, ta jnik in delegat zadnje konvencije, katero dru-
štvo je spalo dolgo vrsto let, zato sem sobrata Balica nadlegoval 
na zadnji konvenciji, kakor tudi pO konvenciji, da bi moral pričeti 
z agit iranjem ter pridobiti nekoliko novih članov, kar mi je častno 
obljubil in res je bil mož besede, kaj t i zadnji mesec je pridobil 
vseh 3 novih članov. Le tako naprej brat Balic! in boste mogoče 
tudi Vi upravičeni do ene izmed petih posebnih nagrad. Sedmo 
mesto, po 5 novih članov, sta pa zavzela dr. sv. Katarine št. 29 in 
Washington št. 32, oba iz Clevelanda. Pri obeh teh društvih ima-
mo agilne društvene uradnice v osebah Mrs. Mervar, Ponikvar, 
Zaic in Tomle, zato je pričakovati lepega napredka in uspeha v 
tekoči kampanji od obeh teh agilnih društev. Po 4 člane sta pri-
dobila dr. Zapadni Junaki št. 4, v Midvale, Utah in Slovenski Si-
novi št. 48, v Vancouver, B. C. Po 2 člana so pridobila sledeča 
društva: Slovan št. 3 ; Kraljipa sv. Rožnega Venca št. 7; Napred-
ni Slovenci št. 9; Hrabri Slovani št. 17; North Ergle št. 21; Ma-
ri ja Pomagaj št. 24; Venček Vijolic št. 26; Lilija št. 31 in Sloven-
ska Edinost št. 38. Po 1 člana so pridobila društva: Planinski 
Brat je št. 5 ; sv. Janeza Nep. št. 11 in Western Star št. 53. Osta-
lih 18 krajevnih društev pa niso pridobila prav nobenega člana, 
2ato upam ter želim, da v tekočem mesecu se vsako teh društev, 
katerih imena in številke niso v tem poročilu, vsaj v toliko potru-
dijo, da bodo nj ih imena priobčena v prihodnjem mesečnem po-
ročilu, kaj t i tako poročilo nameravam priobčiti vsak mesec do za-
kij 

uČka kampanje, in zadnji mesec bom pa tudi imena ter številke 
teh društev priobčil, ki bodo stala na nečastnem mestu, oz. ki ne 
kodo pridobila prav nobenega novega člana, kar upam, da mi ne 
ko potreba storiti, ker je še dovolj čas'a za agitacijo in vem, da 
ni nobene naselbine, k jer bi bilo nemogoče pridobiti vsaj po enega 
otroka v vaše društvo. Saj ni, da bi mogel biti oče ali mati član 
uli članica naše Zveze. Otroke lahko vse eno vpišete, čeprav starši 
•Jo spadajo v Zvezo. Vse kar rabite je, da se zavedate svojih 
oolžnosti kot dobrega člana ZSZ, kakor tudi kot dobrega soseda 
t e i ' ga nagovorite, da da vsaj enega svojega otroka vpisati v ZSZ. 
•^segmenti so samo po 15c mesečno, torej samo $1.80 letno in za-
varovainina pa do $450.00. Kje morejo vaši pri jatel j i ceneje za-
varovati nj ih otroke kot ravno pri1 naši dični ZSZ? Otroci, ki bo-
do pristopili v mk odd. do 30. juni ja t. 1. so prosti prvomesečnega 
^esmenta . Za vsakega otroka, ki ga boste vpisali v tekoči ju-
' l j ;lejni kampanji, bo Zveča Vam radevolje in z največjim veseljem 
Mačala 50c nagrade. Zato še enkrat kličem društvam, ki danes 
'stoje na mrtvi točki, da se potrudite ter predramite iz vašega spa-
I,Ja> agiinim društvam, ki so odgovorna, da je bilo vpisanih 133 
J°vih članov, pa kličem LE TAKO N A P R E J ! da bomo dosegli za* 
h i j en i cilj 5000 članov mladinskega oddelka in podvojenja član-
k a v aktivnem oddelku. 

Z bratskimi pozdravi ter iskrenimi željami za najuspešnejšo 

kampanjo, se uljudno priporočam vsakemu posameznemu članu in 
članici ter ostajam 

Vam udani za ZSZ., 
ANTHONY JERŠIN, gl. tajnik. 

O 
Imenik lokalnih uradnikov za leto 1938. 

Štev. 1. dr. sv. Martina, Denver, 
Colo. — Preds. John Kadunc, 3907 
Wynekoop; tajnik John Plutt, 638 Elk 
Pl.; blagajnik Joseph Težak, 611 E. 
47th Ave.; ml. nadz. Anton Lesser, 
4538 Winona Ct. — Vsi v Denverju. 
Seje se vrše vsak drugi torek v mesecu 
ob 7. uri zvečer v dvorani slovenskih 
društev. 

Štev. 3. dr. Slovan, Pueblo, Colo. — 
Predsednik Frank Brayda, 739 Moffat 
St.; tajnik Joseph Spiller, 313 Park; 
blagajnik John Jamnick, Jr., 124 Mesa 
Ave.—Vsi v Pueblo, Colo. Seje se vrše 
Vsako drugo nedeljo v mesecu ob 9. 
uri dop. v dvorani sv. Jožefa. 

Štev. 4. dr. Zapadni Junaki, Midvale, 
Utah. — Preds. Frank Costello, 37 
Fifth Ave.; Midvale, Utah; tajnik in 
blagajnik Joseph Percich, 100 Fifth 
Ave., Midvale, Utah. — Seje se vršijo 
10. vsakega meseca v tajnikovih pro-
storih. 

Štev. 5. dr. Planinski Bratje, Lead-
ville, Colo. — Predsednik Anton Mihe-
lich, 310 W. 3rd St.; tajnik John Savo-
ren, 422 W. 3rd St.; blagajnik Anton 
Bostj'Yncic, 700 Elm St.; ml. nadz.: An-
ton ihelich, John Savoren, Mary 
Kuss, 143 Elm St. in John Vidmar, 
314 W. 3rd St. — Seje se vrše vsakega 
11. v mesecu v Domu Slovenskih Dru-
štev, 527 Elm St.. Vsi v Leadville, 
Colo. 

Štev. 6. dr. Zvon, Colorado Springs, 
Colo. — Predsednik Joe Kapsch, 715 N. 
Pine; tajnik Michael Kapsch, 508 N. 
Spruce St.; blagajnik Stanko Kukulan, 
320 S. 18th St. —- Seje se vrše vsakega 
12. v mesecu v dvorani društva Zvon 
in društva Triglav. 

Štev. 7. dr. Sv. Rožnega venca, Den-
ver, Colo. — Predsednica Anna Težak, 
611 E. 47th Avenue; tajnica Josephine 
Maring, 4831 Wash. St.; blag. Fran-
ces Jersin, 3951 Vallejo St.; ml. nadz. 
Frances Jersin. — Seje se vrše vsako 
prvo nedeljo v mesecu, v domu Slo-
venskih društev. 

Štev. 8. dr. Biser, Mulberry, Kans.— 
Preds. Frank Crepinsek, R.R. 2, Box 
57; tajnik in blagajnik John Crepinsek, 
R. F. D. 2, Box 29; zdravnik Dr. 
Therss. — Seje se vrše vsako drugo 
nedeljo v mesecu pri tajniku. 

Štev. 9. tir. Napredni Slovenci, Ca-
non City, Colo. — Predsednik Anton 
Dremel, Box 454; tajnik Frank Konte, 
112 W. Catlin Ave.; blagajnik Frank 
Smith, Sr., Prospect Heights; zdrav-
nik Dr. Holmes; mladinski nadzornik 
Frank Konte. — Seje se vrše vsako 
prvo nedeljo po 10. v mesecu v Anton 
Dremeljavih prostorih. 

Štev. 11. dr. Sv. Janez Nepomuk, 
Rockvale, Colo. — Preds. Matt Slano-
vich, Chandler, Colo.; tajnica in bla-
gajnica Grace Lipersick, Rockvale, 
Colo.; mlad. nadz. Matt Slanovich. — 
Seje se vrše vsako tretjo nedeljo v me-
secu ob 11. uri dopoldne na domu taj-
nice. 

Štev. 13. dr. Junaki, Frontenac, Kan-
sas. — Preds. John Rudman, Box 92; 
tajnik in blagajnik Anton Lesjak, Box 
118; mlad. nadz. Joe Terlip, Box 186. 
— Seje se vrše vsako drugo nedeljo 
v mesecu ob 10. uri dopoldne pri pred-
sedniku. 

Št. 14. Sloga Slovencev, Spring Glen, 
Helper, Utah.—Preds. John Potočnik, 
Sr., Box 696, Helper; tajnik Aug. To-
polovec, R.F.D., Helper Utah; blag. 
Joseph L. Rebol, Box 433, Helper, 
Utah; mlad. nadz. Lawrence Mesec in 
Joseph L. Rebol. — Seje se vrše vsako 
tretjo nedeljo v mesecu ob tretji uri 
pop. v John Skerljevi dvorani. 

Št. 15. dr. Triglav, Bingham, Utah. 
— Predsednik Peter Predovich; tajnik 
Nick Balic, Slovonian Store; blagajnik 
George Badovinac; mlad. nadz. Ann 
Predovich. — Seje se vrše vsakega 24, 
v mesecu na domu predsednika. 

Štev. 16. dr. Zapadna Zvezda, Pue-
blo, Colo. — Predsednik Louis Lesar, 
503 Moffat St.; tajnik Anton Rupar, 
408 E. Mesa Ave.; blagaj. Joseph Gre-
bene, 303 Park St.; mlad. nadz. Rose 
Lesar,_ 503 Moffat St. — Vsi v Pueblo. 
— Seje se vrše vsako drugo sredo v 
meescu v dvorani sv. Jožefa. 

Štev. 17. dr. Hrabri Slovani, Frede-
rick, Colo. — Predsednik George Za-
del, Box 195, Firestone; tajnica Ange-
line Tursick, Box 97; blagajnik Joe 
Smith, Sr., Box 64; ml. nadz. Mike 
Sekich in Pete Sasich. — Seje se vrše 
vsako tretjo nedeljo v mesecu pri Mrs. 
Frank Marolt. 

Štev. 20. dr. "Planinke", Leadville, 
Colo. — Predsednica Angelina Koche-
var, 101 Elm St.; tajnica Mary Savo-
ren, 422 W. 3rd St.; blagaj. Julia Le-
narchie, 324 W . 2nd St. — Seje se vr-
še vsakega 11. v mesecu v Domu 
Slov. društev. 

Štev. 21. dr. North Ergle, Ely, Minn. 
— Preds. Vincent Novak, Box 1024 
Elm St.; tajnik in blagajnik Frank 
Erzar, Box 1021; nil. nadz. Frances 
Erzar. — Seje se vrše_ vsako tretjo ne-
deljo v mesecu ob 9. uri dopoldne v 
Jugoslovanskem Nar. Domu. 

Štev. 22. dr. Sv. Michaela, Tooele, 
Utah. — Predsednik Anton Mchle, 187 
E. Utah Ave.; tajnik Frank Ambrose, 
116 N. 6th St.; blagajnik Tony Bau-
dack, N. 6th St.; mlad. nadz. Carman 
Lconelli, 282 E. Vine St. — Seje se 
vrše vsakega 9. v mesecu v Lake View 
Club dvorani. 

Štev. 23. dr. Cleveland, Cleveland, O. 
-<- Predsednik Frank Glach, 1096 E. 
77th St.; tajnik Louis Rozman, 992 
K. 64th St.; blag. Louis Rozman, 866 
E. 76th St. — Seje se vrše vsako 2. ne-
deljo v mesecu v tajnikovih prostorih. 

Štev. 24. dr. Marija Pomagaj, Salida, 
Colo. — Predsednik John Auibrozich, 
Box 12; tajnik Jacob Butala, 605 
2nd St.: ml. nadz. Marv Butala. 605 
W. 2nd St. — Seje se vrše vsako 2. 
nedeljo V mesecu ob 7. uri zvečer pri 
sobratu tajniku. 

Št. 25. dr. Napredni Slovenci, West 
Frankfort, 111. — Predsednica Mary 
Supancic, Thompsonville; tajnica in 
blagajnica Frances Ambrose, 606 W. 
Chestnut. — Seje se vrše vsakega 13. 
dne v mesecu ob 9. uri dopoldne pri 
sestri tajnici. 

Štev. 26. dr. Venček Vijolic, Cairn-
brook, Pa. — Predsednik Frank Zor-
man, Box 193, Cairnbrook, Pa.; tajnik 
Louis' Rudolph, Box 162, Central City; 
blagaj. in ml. nadz. Frank Zorman, Jr., 
Box 193, Cairnbrook. — Seje >se vrše 
vsako drugo nedeljo v mesecu pri so-
bratu tajniku. 

Štev. 27. dr. Združeni Slovenci, Tho-
mas, W. Va. — Predsednik Frank Ka-
farle, Box 12; tajnik, blag. in ml. nadz. 
Louis Markovich, Box 42, Coketon, W. 
Va. — Seje se vrše vsako 1. nedeljo 
v mesecu pri sobratu tajniku na hišni 
št._257. 

Štev. 28. dr. Vijolica, Pittsburg, Kan-
sas. — Predsednik Anton Stojs, R. 1; 
tajnik, blag. in ml. nadz. Joe Bohorich, 
R. 1. — Vsi v Pittsburg, Kans. — Seje 
se vrše vsako tret jo nedeljo v mesecu 
v tajnikovih prostorih. 

Št. 29. dr. Sv. Katarine, Cleveland, 
Ohio. — Preds. Johana V. Mervar, 
7801 Wade Park Ave.; tajnica Frances 
Ponikvar, 1030 E. 71'st St.; blagajnica 
Mary Butara, 9900"Columbia Ave.; ml. 
nadz. Stella Herbut, 2450 St. Clair 
Ave.; zdravnika Dr. Oman in Kern — 
Seje se vršijo v Slov. Narodnem Do-
mu v starem poslopju, dvorana št. 3, 
vsaki tretji torek v mesecu. 

Štev. 30. dr. Gorski Junaki, Hiawa-
tha, Utah. — Preds. Paul Tempfer, 
Box 15, Mohrland, Utah; tajnik in bla-
gajnik Dan Miller, Box 132, Hiawatha, 
•J.tah; ml. nadz. Jacob Smodey in Chas. 

Lopan. — Seje vsako tret jo nedeljo v 
mesecu ob 2. uri popoldne v Charles 
Lopan-ovih prostorih. 

Štev. 31. dr. Lilija, Scranton, Pa. — 
Preds. Ralph Konchnik, 219 Resse St.; 
tajnik in blagajnik Frank Vogrin, 2419 
N. Main Ave.; ml. nadz. Rudolph Ren-
ko, 11 Throop St. — Seje se vrše vsa-
ko tretjo nedeljo v mesecu ob drugi 
uri popoldne pri sobratu predsednik«. 

Štev. 32. dr. "Washington", Cleve-
land, Ohio. — Preds. Antonia Tonile, 
14823 Sylvia Ave.; tajnica in blagaj. 
Anna Zaic, 452 E. 157th St.; ml. nadz. 
Joseph Tolar, 1237 E. 173rd St. — 
Zboruje vsaki 3. petek v mesecu ob 
7:30 zvečer v Slov. Delavskem domu 
na Waterloo Rd. Društveni zdravniki 
so dr. Louis J. Perme, dr. Seigel in dr. 
Skur. 

No. 33. Three Star Lodge, Chicago, 
111. — Pres. Leo Jurjovec, 1840 W. 
22nd PI.; Sec'y. Donald Polden, 2029 
W. Cutler St.; Treas. Stanley Micha-
lec, 2319 W. 21st St.; Juvenile Su-
pervisors Leo Jur jorec and Frank Pri-
mozich, 1927 W. 22nd PI. — Meetings 
are held every 2nd Wednesday of the 
monht at St. Stephen's Church hall. 

Štev| 34 dr. "Bratje Slovani", So. 
Brownsville, Pa.—Preds. Andy Mihel-
cic, Layberry, Pa.; tajnik in blagajnik 
Jakob Jaksekovic, 1519 Sheridan Ave., 
So. Brownsville, Pa. — Seja se vrši 
vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 10. 
uri dopoldne v tajnikovih prostorih. 

Štev. 36. dr. "Svoboda", So. Chicago, 
111. — Predsednik Candid Grmek, 9537 
Ave. M; tajnik Mike Popovich, 9510 
Ewing Ave.; blag. Joseph Poropat, 
9357 Manasty Ave.; dr. zdravnik Dr. 
J. Sanovich, Cor. 92nd St. & Commer-
cial Ave.; ml. nadz. Candid Grmek in 
Mike Popovich. — Seje se vrše vsaki 
drugi četrtek ob 8. uri zvečer v Popsr-
vichevi dvorani. 

No. 37 Blooming Carnations lodge, 
Cle Elum, Wash. — President Lauri 
Alio, Cle Elum; Secretary Selma 
Jarvi, 401 W. First Street, Cle Elum; 
Treas. Mary Butala, 410 W . 2nd St., 
Cle Elum; Juvenile Supervisor Selma 
Jarvi. — Meetings are held every 2nd 
Thursday of the month at the home of 
Treasurer. 

Štev. 38. dr. "Solvenska Edinost", 
Diamondville, Wyo. — Predsednica 
Frances Krizak, 205 Ruby St., Kem-
merer, Wyo.; tajnica in blagajnica 
Jennie Supon, Box 104, Frontier, 
Wyo : zdravnika Dr. J. R. Newman in 
Dr. A. A. Boston, Kennnerer, Wyo. ; 
ml. nadz. Frank Kosec, Frontier, 
Wyo. — Seje se vrše vsako 1. nedeljo 
v mesecu v Domu Slovenskih Društev. 

Štev. 40. dr. "Mi Slovenci", Trini-
dad, Colo. — Predsednik Joe Softich, 
1804 N. Linden Ave.; tajnik Tony 
Lovrovic, 263 N. Commercial St.; blag. 
Matt Milosevich, Box 363; ml. nadz. 
David Lenich. Vsi v Trinidad, Colo. 
— Seje se vrše vsako drugo nedeljo v 
mesecu pri tajniku. 

No. 41 Trail Blazers lodge, Denver, 
Colo.—Pres. Geo. J. Miroslavich, 3724 
Williams St.; Sec'y. John Peketz, Jr., 
4463 Pearl St.; Treas. Joseph Shaball, 
4527 Grant St.; Juv. Supervisor Ma-
thew J. Bolite, 4519 Logan St. — Meet-
ings are held every 3rd Monday of 
the month at the Home of Slovenian 
Societies. 

Štev. 44. dr. Coloradska roža, Wal-
senburg, Colo. — Predsednik Mario 
Benassio; tajnik Frank Tomsic, Jr., 
903. W . 6th St . ; b lagajnik Louis Pa-
pež, 611 Pine St.; ml. nadz. Frank M. 
Tomsic, 903 W. 6th St.; dr. zdravnik 
Dr. Mathews. — Seje se vrše vsako 
drugo nedeljo v mesecu ob 2. uri po-
poldne pri sobratu tajniku. 

Štev. 45, dr. Hribski Bratje, Ruth, 
Nevada. — Predsednica Vera Turk, 
Box 161; tajnica Zinka Piscovich, Box 
161; Blagajnik Frank Turk, Box 161. 
Seje se vrve vsakega 16. v mesecu pri 
sobratu blagajniku v hišni štev. 1094. 

No. 46 Royal Gorge Circle lodge. 
Canon City, Colo. — Pres. Julia Skra-
bec, 412 W. New York Ave.; Secy., 
Treas. and Juvenile Supervisor Chris-
tine Konte, 112 W. Catlin Ave. — 

Meetings are held every 1st Monday 
after the 10th of the month at Dre-
liel's Hall, Prospect Heights. 

Št. 48. dr. Slovenski Sinovi, Van-
couver, B. C. — Predsednik John Po-
povich, 898 E. George St.; tajnica An-
na Zitko, 796 Keefer St.; blagajnik 
John Popovich; ml. nadz. Annie Zit-
ko. — Seje se vrše vsako tretjo sobot® 
v mesecu na domu predsednika. 

No. 51 Whispering Pines lodge, 
Trinidad, Colo. — President Frank 
Bubnich, W. 1st Street; Secretary 
and Treasurer Mary Swift, 1017 Lin-
coln St.; Juv. Supervisor Mary Lo-v-
rancina, 404 W. 4th St. — Meetings 
are held every 2nd Sunday of each 
month at the home of secretary. 

No. 52 Youths of America lodge, 
Spring Glen, Helper, Utah. — Presi-
dent Frank Tomsic; Secretary Henry 
Topolovec; Treasurer George Kabo-
nic — Meetings are held every first 
Tuesday of each month at 7 P. M. 

No. 53 Western Star lodge, Aguilar, 
Colo. — President, Beford B. Nelson; 
Secretary-Treas., John Volko; Lodge 
physician Dr. William Merritt. Meet-
ings are held every third Sunday of 
each month at 10 A. M. 

Opomba:—Za slučaj, da je v Imeniku 
kak naslov ali ime, ali ka j drugega 
napačnega, blagovoli naj se nazna-
niti upravi Amer. Slov., da se to 
popravi. 
Note:—In case of an error in this 
roster, please notify the editor of 
Amer. Slov. so that it may be cor-
rected. 
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IZ URADA DRUŠTVA SV. 
KATARINE ŠT. 29, ZSZ. 

Cleveland, O. 
V mesecu majniku smo, ki 

je najlepši mesec celega leta. 
Narava se je odela v prekras-
no zelenje in cvetje. In v tem 
mesecu si je ta dežela izbrala 
drugo nedeljo, kot na jbo l j pri-
meren dan celega leta, da ta 
dan počasti spomin mater ter s 
tem da materinstvu vsa j n e k a j 
hvaležnosti in pr iznanja . To 
pa tudi ni nič več kot prav, 
kaj t i kdo stori in ž r tvu je za 
človeštvo več kot ona, ki se 
imenuje mati, katera se vsa 
žr tvuje iz nesebične l jubezni 
za svojega otroka. 

Da počasti ta najlepši spo-
min, je naše mladinsko dru-
štvo St. Catherine J r . sklenilo, 
da. bo po redni seji, katera se 
bo vršila v navadnih prostorih 
17. maja , priredilo prav lep 
program v počast materam. 
Vspored programa je slede-
či: 1). Mamicam, etekiamira 
Floren Ponikvar. 2 ) . Kje je 
moj mili dom, pojeti sestrici 
Poje. 3) . Ig ran je na harmoni-
ko, proizvaja Dorothy Komin. 
4) . Skupno pe t j e Rosemary 
Svigel, Izela Legan, Julia Ko-
sec in Agnes Kosec. Končno še 
zaigra par poskočnic Eddie 
Zadnik. Na razpolago bodo 
tudi dobra okrepčila. 

Torej drage sosestrš, v ime-
nu otrok madinskega oddelka 
ste prav uljudno vabljene, da 
fc'0 polnostevilno udeležite te-
ga dne. Vstopnine ni nobene, 
ker je omenjena prireditev na-
menjena vam v počast. Z veli-
ko udeležbo bomo dale otro-
kom vspodbuclo, da bodo bolj 
z veseljem delovali in postali 
enkrat dobri aktivni člani in 
članice. — Končno apeliram 
na vse članice, da bi v t e j 
kampanj i pridobile k a j novih, 
posebno še v mladinski odde 
lek. Naše društvo bi moralo 
doseči vsa j eno izmed nagraa , 
katere je razpisal glavni urad. 
— Še enkrat prosim pridite 
vse na sejo v torek 17. maja . 
— Pozdrav. 

Frances Ponikvar 

Naš cilj: 5000 članov mla-
dinskega oddelka podvoji-
tev članstva v odrastlena od-
delku! 

IZ URADA DRUŠTVA SVO-
BODA ŠT. 36, ZSZ. 

So. Chicago, 111. 
Cenjeno članstvo, <prav u-

' judno ste vabljeni na prihod-
njo sejo katera bo v yetrtek 
12. ma ja ob 8 uri zvečer v 
navadnih prostorih. Seja bo 
kra tka in po seji bomo prire-
dili veselico v počast našim 
žogarjem, kateri bodo igrali v 
Calumet Park ligi ter jim tako 
dali pogum in veselje. Veseli-
ca začne ob 9 uri. Igrala bota 
naša društvena člana, oziroma 
društvena odbornika John Ko-

shir in John Voglar, Apeliram 
na vse člane, mlade in stare, 
da pridete ta večer v dvora-
no. Naše društvo bi lahko več-
kra t imelo kako veselico, ka j -
ti dvorana nas nič ne stane, 
ravno tako imamo tudi člane 
muzikante, ki ne računajo za 
igranje. Torej še enkrat pro-
sim, da se udeležite veselice 
polnoštevilno. — Kar se tiče 
naših žogarjev poglejte današ-
nj i dopis ta jn ika mladinskega 
oddelka v angleščini. 

Nadal je vas cenjeno član-
stvo opominjam, da bodite 
previdni, kateri dolgujete na 
asesmentu že več mesecev. 
Tajnik društva je prisiljen su-
spendirati vsakega, kateri vsa j 
nekoliko ne poravna svojega 
dolga. Pomnite, ta jnik ne bo 
kriv, če za časa suspendacije 
katerega zadene kaka nesreča 
Apeliram tudi na članstvo, 
zlasti na tiste, kateri še niste 
pridobili društvu kakega nove-
ga člana, da to čimprej stori-
te, da tako pokažemo aktiv-
nost v spomin 30 letnega jubi-
leja naše ZSZ. Ne pustite, da 
bi bilo društvo Svoboda na 
zadnjem mestu. Vsi glejmo 
na to, da bo zopet na prvem 
mestu, kakor zadnj ih par let. 
Imam polno, zaupanje v naše 
članstvo, da bomo zopet do-
segli zaželjeni cilj, to je prvo 
mesto pri ZSZ. — Pozdrav in 
nasvidenje v četrtek 12. ma ja 
na seji in veselici. 

M. Popovich, t a jn ik 
o 

"Ali imate že zavarovane 
vaše otroke pri ZSZ? Ako 
ne, ne odlašate na jutri, ker 
bo mogoče prepozno! 

i ZSZ ENGLISH SECTION ! 
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T O N I G H T ' S T H E N I G H T ! 

Denver, Colo. 
Due to the speedy streamline ser-

vice and the famous efficiency of the 
local post office department most of 
our WSA meqibers in Denver receive 
our official organ on Wednesday after-
noons. If you are reading this today 
t M ay 11) Mama should have supper 
extra early-and Papa and the kids help 
her wash the dishes so that all of you 
can get ready to be at the Slovenian 
Hall at 7 P. M. sharp. There you will 
have an interesting evening and per-
haps take home some nice, juicy and 
savory hams (šunkas). You will also 
help establish an athletic fund for our 
W S A soft ball team-

In a game on Sunday, May 1, our 
boys defeated the Red Shields, an en-
try in the Denver American League, 
7 to 1. From indications so far, we 
will have a strong team. Manager 
Fred Friedl had 25 men on hand and 
he used alj of them in various posi-
tions to build up his main team. It 
seemed like each group was as good 
as the other. 

The first round of the Softball sche-
dule starts on Monday May 16, and 
ends on Wednesday,' June 22. The 
games will be played on the regular 
City Park Grounds under the lights 
at night. Our boys will play on Mon-
days and Wednesdays with occasional 
games of exhibition on other nights. 

Following is the schedule showing 
when our team will play: May 16, 6 
P. M.—WSA vs. Investment Bank-
ers; May 23, 6 P. M.—Denver Fire 
Clay vs. WSA; May 26, 7 P. M.— 
Mine &'Smelter vs. W S A ; May 30, 8 
P. MY—Telephone Co. vs. WSA; Tune 
2. 9 P. M.—First Federal vs. W S A ; 
June 6,.9 P .M.—'WSA vs. City & 
County; June 13, 9 P. M.—WSA vs. 

Colo. Blue Print; June 15, 8 P. M.— 
WSA vs. Public Schools; June 20, 7 
P. M.—WSA vs. First Nat'l Bank. W e 
advise you to watch the daily papers 
for possible changes and when our 
boys play exhibition games., Jtr-TS" 
hoped that a large number q-j' i-i'y.-
members and friends will be iiaijd 
at each game to boost for j6ur team. 

W e hope our boys will?- /go 6ft 
through the several tournLiie^fe in 
the city and state and earnuKfi eight 
to appear in the World's Townament 
at Chicago on Sept. 9, 10 amt^l i . . 

After the game on May 16, w< 
vite all the W S A members to atteiuT" 
the meeting of the Trail Blazers at 8 
P. M. Regular Memorial Services 
will be held and the meeting will be 
followed by a Pinochle Card Party. 

The Supreme Office, the three Den-
ver W S A lodges, the Softbail Com-
mittee and the ball players wish to 
gratefully thank the business men and 
others who are so generously contri-
buting to the support of this team 
which represents our people and the 
community in this nationally known 
Softball League. 

Softie. 
0— 

1908 — Protector of Your 
Home — 1938. 

A W O R D FROM P U E B L O 

Pueblo, Colo. 
After a great number of years the 

Western Star lodge No. 16 of Pueblo, 
breaks into the columns of the English 
section of the Amerikanski Slovenec. 

It is high time of course to mention 
the fact, we will keep the English 
members well up on the' standards of 
the great and. growing fraternal orga-
nization. I say growing, but shouldn't 
because we have just celebrated our 
25th anniversary only a few months 
back. With the cooperation of the 
members and it's officers a drive was 
on for new members. The drive proved 
to be successful with an average oi 
three to seven members added to oi;r 
rolls per month. Here is hoping we 
go over the top, as an organization 
with the largest percentage of new 
members for the year, as well as 
years back. 

The Western Star lodge No. 16 and 
officers extend a cordial invitation to 
each and every member to attend the 
next meeting. This meeting will be 
held in the club rooms of St. Joseph's 
Hall the second Wednesday of the 
month or May 11. In conjunction with 
this meeting we will have a big dance 
and refreshments. Prizes will . be 
awarded at the dance at no extra cost 
to you. Ask the members who attend-
ed the last two big rallies we had. 
What a gathering, and congenial meet-
ing! Not to mention the card party 
and dance we have had. In order to 
make this meeting more enjoyable 
than the last two, we will ask you to 
tie a string around your second right 
hand finger indicating the fact that 
our meetings are held the second 

.Wednesday of each month. Hoping to 
s«e, you all there. 

Fraternally yours, 
Joe Grebene, Treas. 

P. S. Keep ydur eye on No. 16 and 
watch us grow. 

"Whole Family Protection" 

PUEBLO BOOSTERS BRANCH 
NO. 3, WSA 

Pueblo, Colo. 
Hicgh-Ho everybody! Here's some 

more news t^ken from our little news-
paper "The Tatt ler" all for you. Well 
here goes. 

We have closed our winter and 
spring meetings with an enormous 
Mother's Day celebration, and shall 
have no meetings until September, so 
the summer meeting dates are no 
longer in progress. That will give you 
more time to go to "Heglara" for a 
nice cool swim, instead of sitting in the 
summer heat through a dull, dry meet-
ing. Anyway to go on with our party, 
speeches were given by Mr. Matt Ko-
chevar and Mr. Joe Spiller. Evelyn 
Levstik read a beautiful Mother's Day 
poem translated into Slovenian. Tom 
Piscerchio, our lovable Master of 
Ceremonys, was put in charge of the 

(Continued on p. 4) 

V blag spomin 
P R V E O B L E T N I C E S J I R T I 

Jakaba Kraš@vca, 
ki nas je zapustil 12. maja 1937. 

Dragi soprog in ljubi oče, — Prehitro si odšel od nas. — Za-
mrl na veke je tvoj glas, — zaprl za vselej si oči. 

Nikoli ne mine dan 
Da bi ne bili v duha tam, 
Kjer snivaš svoj mrtvaški sen, 
Kjer dom je tvoj sedaj hladan. 

Dragi oče, ljubi ti, 
H grobu zopet smo prišli, 
Kjer že počivaš leto dni. 
Kako smo mi žalostni! 

Prekrasni majnik zopet prišel si (— A vendar smo mi žalostni, 
— Ker ljubega očeta več — Ne vidijo naše oči. 

A prosimo ljubega Boga — Da bi se enkrat združili tam — 
Kjer ni joka, ne žalosti — Kjer se na veke bomo veselili vsi. 

Naj izrečem lepo zahvalo našemu sinu Johnu in njegovi žteni 
Mary za vse dobrote in za vse, kar sta storila dobrega meni in 
mojemu pokojnemu možu. 

Žalujoči ostali: 
MARY KRAŠOVEC.- soproga; DOROTHY, ANNA, 
MARY, ELSIE, hčere; JACK, sin. 

Pueblo, Colo., 11. maja 1938. 
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Spisala B. Orc*jr 
Prevedel Paulu« 

Sara sem za en dan opravljal ta posel, 
kar takole za zabavo. Pa človek se utru-
di, vsake četrt ure je treba na vse grlo 
kričati in včasi dati Angležu tudi pošten 
sunek pod rebra. Prepustil sem posel raj-
ši spet vijakom. 

Pet dni že počenjamo tako z njim — 
ves ta čas ni niti za trenutek spanja imel 
— niti ene minute ti pravim — in jesti 
mu damo le toliko da živi —! 

Povem ti, ne bo več dolgo! Chauvelino-
va iznajdba! In državljan Chauvelin po-
godi včasi res krasne misli! V par dneh 
ga bomo 'imeli tam, kjer ga hočemo 
imeti!" 

" H m —t" je godel Heronov tovariš. 
"Angleži, veš prijatelj, so žilavi!" 

"Da!" je pravil Heron s krutim nasme-
hom in s pravim zverinskim izrazom v 
očeh. "Ti bi se vdal v treh dneh, prijatelj 
de Batz, kaj — ? Svaril sem te, ali ne? Po-
vedal sem ti, da mi pusti Capeta pri miru, 
sicer boš cvilil za usmiljenje in za naglo 
smrt —!" 

"In jaz sem te svaril," ga je zavrnil de 
Batz nemoteno, "da se ne brigaj toliko za-
me in da se rajši zanimaj za tiste proklete 
Angleže —!" 

"Zanimam se tudi za tebe, vkljub vse- " 
mu, moj dragi prijatelj! Če bi utegnil ti 
vedeti, kje je trenutno skrit tisti — črv, 
— bi bil —." 

"— bi bil zame izmislil prav take muke, 
kakor sta si jih s Chauvelinom izmislila 
za Angleža! O tem sem čisto prepričan! 

Toda kje je fant, tega ne vem. Ce bi ve-
del, bi ne bil sedajle v Parizu!" 

"Gotovo da ne," se je režal Heron. Šel bi 
si po nagrado, po zlato plačilo, kaj —? 

Vem! Dan in noč te dam opazovati in 
dobro vem, da tudi tebe silno skrbi, kje da 
je otrok. Ti bi gotovo prvi vedel, če bi ga 
že bili spravili čez mejo! 

Ne —!" je pridjal zaupno, kot bi hotel 
samega sebe pomiriti. "Prepričan sem, 
da je prvotno hotel Anglež otroka spra-
viti čez mejo na Angleško. Pa prekrižali 
smo mu račune, ko smo ga ujeli —. Otrok 
je še v Franciji in le Anglež ve, kje je 
skrit. Toda povem ti, ne bo minilo par 
dni, da bo prav on sam naročil svojim lju-
dem, naj nam ga vrnejo! 

O dobro vem, da se klatijo njegovi lju-
dje po okolici Pariza! Državljan Chauve-
lin je prepričan, da tudi njegova žena ni 
daleč v stran —. Treba bi le bilo, da ga 
vidi, svojega soproga, kak je sedaj, pa bo 
kmalu pregovorila njega in njegove ljudi, 
da nam dajo otroka nazaj —!" 

Heron se je smejal kakor hijena, ki 
ogleduje svoj plen. 

Gospod Andrej bi se bil skorajda izdal. 
Stisnil je roke v pest in globoko si je 

moral zagrebsti nohte v meso, da ni planil 
po koncu in pograbil za vrat neusmiljeno 
zverino v človeški podobi. 

Torej spati mu niso dali —! 
Zelo enostavna misel! Chauvelin jo je 

našel! Dan za dnem bi naj slabel ujetnik 
vsled pomanjkanja hrane in spanja in na-
zadnje ves onemogel, pol v nezavesti, bi 
na j izdal svojo skrivnost —! 

Da je mogel človek izmisliti svojemu 
bližnjemu tako grozno muko —! 

Mrzel pot je stal Andreju na čelu, ko je 

mislil na prijatelja. 
Percy je bil orjak, nadčloveške moči je 

imel, to je Andrej vedel. Kolikokrat se 
mu je čudil! 

Toda take muke —! Kako jih bo vzdr-
žal —? 

Ali ne bo njegovo silno telo, sestrada-
no in onemoglo, končno vendarle podle-
glo, ali ne bo podlegla njegova četudi 
jeklena volja? In njegov razum, bister in 
jasen kakor nobeden drug, — kaj, če se 
mu končno omrači? 

Foulkes je komal udušil vzklik groze. 
Da nista bila Heron in de Batz tako za-
topljena v svoje pogovore, gotovo bi ga 
bila čula. 

Panil je iz pivnice in ven na sveži zrak. 
Bal se je, da ga bo zadušilo v sobi. 

Celo uro je taval po ulicah. Ni si upal 
pred Margareto. Njegove oči bi utegnile 
izdati grozo, ki" mu je pretresala dušo. 

To se je zgodilo dan poprej. 
Tisti dan ni zvedel mnogo Več. 
Ljudje so govorili, da je Anglež v sodni 

palači strogo zastražen in da bo v par 
dneh padla njegova glava. Kedaj, tega 
nihče točno ni vedel povedati. Nepotr-
pežljivi so bili, zahtevali so obsodbo in 
kakor kakega velikega praznika so se ve-
selili dneva, ko ga bodo vlekli pod guil-
lotino. • ' 

O Capetovem begu še vedno niso nič ve-
deli. Heron in njegovi ljudje so se bali za 
svojo kožo. Molčali so o begu in se med-
tem trudili na vse kriplje, da bi izvlekli iz 
trmastega Angleža dragoceno skrivnost o 
Capetu, ki brez njega njihovo življenje ni 
bilo vredno več piškavega oreha. 

Tudi to je zvedel Foulkes, da so Heron 
in komisarji-čuvarji mesto pobeglega 
prestolonaslednika zaprli v tempeljski 
stolp gluhonemega otroka, ki so ga dobili 
v neki sirotišnici. 

Tega revčka so pokazali vsakomur, ki 
je imel pravico, da se je smel podrobneje 
zanimati za Capeta. Seveda so ga poka-
zali le oddaleč. Z leseno steno so razde-
lili nekdanjo Simonovo sobico v dva dela 
ter zaprli otroka v zadnji, notranji odde-
lek. Blizu mu nihče ni smel priti. Pravili 
so, da je hudo bolan in da ne mora ležati 
sam v temni sobi. 

Prevara se jim je dobro posrečila in re-
šili so svojo kožo vsaj za nekaj časa. 
Otrok je bil i^s bolan in upali so, da bo 
kmalu umrl. J 

O vsem tem seve gospod Andrej tisti 
dan na svojem obisku Margareti ni niče-
sar povedal. Bila je že itak dovolj obu-
pana in strašna novica o Percyjevem trp-
ljenju bi jo bila še ob pamet spravila. 

Tolažil jo je, se pogrel, popil par čašic 
vroče kave, ki mu jo je Margareta pripra-
vila, in krog sedme ure zvečer spet odšel 
na poizvedovanje. Do devetih je dejal da 
se vrne. " 'K| 

Slovesno mu je morala Margareta ob-
ljubiti, da bo vsaj nekaj malega jedla. Bal 
se je, da mu ne bo kje onemogla, ker v 
svoji preveliki žalosti ni hotela skoraj ni-
česar uživati. Gospodinja, ki sta pri njej 
stanovala, Margareta v prvem nadstrop-
ju, Foulkes v podstrešni sobi, bi naj pri-
pravila večerjo. 

(Dalje prih.) 

NOVI SVET je poučen, zabaven !n zanimiv 
slovenski mesečnik v Ameriki. 

Prinaša; zanimive zgodovinske podatke o ameriških Slovencih, 
poučne članke, zanimive črtice iz življenja slovenskih izseljen-
cev in lepe povesti. Stane na leto samo $2.00; za Kanado in ino-
zemstvo $3.00. — Naročnino je poslati na: 

N O V I S V E T " 
1849 W e s t C e r m a K R o a d , 

w ^ m m m m m h h i C h i c a g o , I l l inois 

TRIDESETLETNICA; 
OBSTANKA ŽUPNIJE SV. DRUŽINE 

V KANSAS C|TY, -KANSAS . ' 

(Dalje) 

Slovencem jako naklonjeni 
škof Ward je po dolgi bolezni 
20. aprila 1929. končal svoje 
zemeljsko življenje. Bodi mu 
ohranjen blag spomin. Njegov 
naslednik je postal škof Fran-
čišek Johannes, rodom Nemec, 
Bavarec. Ta pa je v svoji lju-
bezni do tujerodcev presegal 
svojega prednika. 

V prvotni mali cerkvici se ve-
like orgije niso dosti pogrešale. 
Zadostoval je harmonij . Druga-
če je bilo sedaj v novi cerkvi. 
Čutila se je potreba pravih or-
gel j. Med pevci se je sprožila 
misel, da jih morajo na vsak na-
čin dobiti. A k je vzeti denar? 
Nakopičiti več dolga, ni kazalo. 
Nekaj treba ukreniti. Na jp re j 
so v to svrho priredili koncert 
in tako napravili začetek. Pri 
cerkveni seji so sklenili, n a j 
vsak pevec in pevka v to svrho 
daruje $7.50. Tudi to so drage 
volje storili. Zbrali so tudi od-
bor mož, ki je šel od hiše do hiše 
in pobiral prispevke. Tudi tuka j 
so nekateri župljani prav globo-
ko segli v žep, da je res bolelo. 
V kratkem času se je nabrala 
precejšnja, a vendar, ne zadost-
na svota. Lahko so naročili or-
gle, katere, ako bi j ih izplačevali 
na broke, bi stale $4000. Ce pa 
jih plačajo, ko bodo postavljene, 
bo kompanija dala zdaten po-
pust. Kmalu po veliki noči so 
priromale iz St. Louis-a v veli-
kih zabojih. Prva pesem, sprem-
ljana na nove orgije je bila: 
"Ecce sacerdos magnus" pri 
vstopu novega škofa, da sloves-
no blagoslovi nove orgije. Po 
blagoslovu pa je bil banket, pri 
katerem so dobili še kar je pri-
manjkovalo za celi znesek, da so 
izplačali orgije. 

V nedeljo 2. julija 1933. je 
fa ra slavila 25 letnico obstanka. 
Mil. g. škof F. Johannes je imel 
pontifikalno sveto mašo za žive 

l in mrtve farane, kateri so tako 
velikodušno in nesebično delali 
za cerkev in šolo. Slovenski go-
vor je imel č. p. Ciril Zupan O. 

DR. F. PAULICH 

ZOBOZDRAVNIK 

2125 So. 52nd Avenue 
(poleg Douglas Elevator) 

CICERO, ILL. 
Tel. Cicero 610 

URE: vsaki dan izvzemši 
srede od 9 a. m. do 8 p. m. — 
Ob nedeljah po dogovoru. 

S. B. iz Pueblo, Colorado. Nj ih 
ekselenca, škof je časti tal g. žup-
niku in faranom na velikih vspe-
hih in jih bodril za nadaljno de-
lo v čast božjo in* rešenje neu-
mrjočih duš. "V spomin na 25 let-
nico so nekateri posamezniki in 
društva kupili umetno barvana 
okna z krasnimi slikami svetni-
kov. 

Ta lep dan bo ostal župljanom 
v dobrem spominu. Žal, da no-
beden prejšnj ih čč. gospodov ni 
bil pri te j slavnosti navzoč. Ne-
kateri so umrli, drugi so bili v 
Evropi, k je r so po mnogih letih 
in trudih skušali okrepčati izčr-
pane moči. 

Prav od začetka je imela žup-
nija svoje potežkoče in še od ta-
ke strani, od katere bi morala 
pričakovati pomoči. To je bil do-
ber znak. Vsaka dobra stvar je 
že v začetku vsestransko križa-
na. Sovražnik vsega dobrega ho-
če uničiti in preprečiti taka pod-
jet ja , dobro vedoč, ako še posre-
čijo bo zgubil velik plen. To je 
tudi tuka j hotel doseči. A božji 
blagoslov, zaščita svete Družine, 
neutrudljiva volja v vnetih du-
hovnikov in dobrih faranov je 
premagala vse ovire in nakane 
neprijateljev. Qui capiat, capiat. 

V jeseni 1933. koncem meseca 
oktobra je prišel na župnikovo 
povabilo ljubljanski vladika nad-
škof Dr. Gregor Rožman v 
spremstvu preč. g. kanonika J. 
J. Oman-a, da bi imel govore te-
kom 40 urne pobožnosti. Kako 
hlastno so l judje sprejeli njego-
ve tako priprosto domače, a ven-
dar tako globoko zamišljene go-
vore. Kdo bi tedaj slutil, da je 
bila to zadnja pobožnost te vrste 
za vnetega duhovnega past i r ja . 

Kako prijeten je večerni po-
čitek po končanem težkem dnev-

,,nem delu, ve vsak iz lastne sku-
šnje. Po človeško sojeno bi g. 
Perše na večfer svojega življenja 
mirno gledal nazaj v preteklost, 
nazaj v čas težkega dela in tru-
da, in seiveselil in užival dozore-
le sadove. A človek obrača, Bog 
pa obrne. Nikdo, niti njegovi 
najožji pri jatelj i , niso slutili, 
da ga je zavratna bolezen, kate-
ra ga je le pet dni pred smrt jo 
-vrgla'' na smrtno posteljo sprem-
ljala celih 15 let. Ta mu je od 
časa do časa povzročala v glavi 
silne bolečine, katere je prena-
šal molče — heroično. Tedaj se 
mu je poznalo, da je neka j ; a 
kaj to nihče drugi ni vedel, kot 
Gospodar bqlezni in smrti in 
zdravja, ki je sprejemal tihe žr-
tve blagopokojnika, kateri je 
imel navado reči: "Na j bo za po-
koro." Bila je huda skrita, a Bo-
gu toliko bolj dopadljiva po-
kora. 

(Dalje prih.) 

m l in ill mili. 
Sreda, 11. m a j a 1938 

NEKAJ KRASNEGA 

Z A MESEC M A J N I K 
Lep altarček z Marijinim kipom z nezlomljive 

medenine, ki se ne ubije. 

(Continued f rom p. 3) 
i: j - :• ; 

rest of the program. which Was an 
Amateur , Hour. Winners were not as 
yet known. 

W e have adopted; a new song at 
our closing meeting also. It was com-
posed by our President, Frances Krall, 
and is sung- to the tune of Salomon 
Levi. So if you know the tune, just 
fold these words into it and start sing-
ing. 

If ever you want to join a lodge 
Tha t ' s jolly and full of fun. 

Just join the Pueblo Boosters, 
It 's by the members run. 

We've got the step, we've got the pep, 
Our leaders are full of fun 

W e make worth while what ever we 
do. 
I t ' s the best lodge under the sun. 

Ah! Pueblo Boosters, 
W e love you more each day. 
Dear Pueblo Boosters, 
W e hate to go away. 

We've learned to love you and your 
ways, 
We'll booj t you all we can, 

Wherever we go, we'll let them know, 
You're the best lodge in the land. 

There has been a great number of 
names on the sick committees list last 
month and among them are: Virginia 
Blatnik. Anna M. Krall, Mary A. Pe-
rek and Bernadine Petkosek. We' re 
glad to see them well and back again 
with us. W e are especially glad to 
have Bernadine back, because without 
her contribution to our annual Moth-
er's Day program, it would have been 
a complete failure. She not only ac-
companied our singers and dancers 
on the piano, but played and sang her-
self. She began to study the accordion 
when she was big enough to hold one. 
Bernadine made her first public ap-
pearance at the age of eight and has 
been making them ever since. She is 
now fourteen and a full grown fresh-
man at Central High School, where 
she-tal^es part in all of the school's 
social activities, and is often called 
upon to play for their assemblies, pep 
dances, and other occasions. By the 
way folks, she is the only girl of her 
age in this part of the state, who has 
an orchestra of her own. Bernadine's 
Orchestra not only plays for dances 
and parties in our own vicinity, but 
ments out of town. We' re all proud to 
is very often called to fill out engage-
have you as a member of our lodge, 
and we're all here to boost for you, 
Bernadine. Best of luck and lyippiness 
to all from the staff of — 

"The Tat t le r" 
O 

1908—30,Anniversary —1938 

doubling this month. A splendid 
Mother 's Day program is being plan-
ned, which will take place af ter our 
regular meeting. Musical entertain-
ment and numerous stunts are pledged 
by the active Juniors. Refreshments 
will be served. Don't miss this special 
night dedicated to the mothers. 

So I'll be looking for all of the old 
faces and many new ones when we 
meet again. If we keep up the good 
work we have a lodge to be proud of. 
Remember May 17th and come. 

Estelle Herbert , Supervisor. 

1908 — 30 Years of Frater-
nal Service — 1938. 

L I B E R T Y JRS. WSA. NO. 36 
So. Chicago, Illinois. 

The Liberty Jrs. softball team was 
one of the first teams to enter the 
local Calumet Park intermediate soft-
ball league for this season. Already 
approximately eight or nine other 
teams have entered the same league. 
As soon as the regular players are se-
lected, softball uniforms will be ac-
quired. W e expect to be not only the 
tops in playing but also the best 
dressed team. The squad is under 
temporary charge of Ed Juvancic. As 
soon as the permanent captain and 
managers are selected, their names 
will be given in a future article. 

On Thursday evening, May 12, elder 
and junior members are invited to at-
tend a party and dance at the Liberty 
clubroom adjoining Mr. Popqvich's 
business. All are expected to attend 

i to mak« it a grand get together. 
W e extend otir congratulations to 

Mr. & Mrs. Louis Novak who were 
showered with a "blessed event", Sat-
urday, May 7. The addition was a six 
pound baby girl. Mrs. Novak is the 
former Alice Popovich, daughter of 
Mr. Popovich, our supervisor. I won-
der who will be the first to get her in 
our junior lodge. W e know she will 
make a active member. 

Ed Juvancic, Secretary. 
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Krasni altarček, ki ga vidite tu na 
sliki je 9 in pol inčev visok. Vlit je iz 
medenine, ki se ne ubije, če pade iz 
rok. Krasno barvan z krasnimi bar-
vami. Je pravi kras za vsako katoliško 
družino. S tem altarčkom gre skupaj 
krasen Marijin kip, ali pa če želite kip 
Srca Jezusovega, ali pa kip cvetke sv. 
Terezije. Tudi kipi so vliti iz nezlom-
ljive medenine. 

cena $2.00 
V vašem domu je gotovo prostor za 

ta lepi altarček. Pišite še danes ponj 
in z naročilom pošljite potrebni znesek. 

Ko naročate ne pozabite natančno omeniti, kak kip 
želite, Marijin, ali kak drugi. 

Knjigarna Amerikanski Slovenec 
1849 W. Cermak Road, Chicago, Illinois 
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ST. C A T H E R I N E S JRS. BRANCH 
NO. 7 

Cleveland, O. 
Our last monthly meeting was at-

tended by quite a -large number of 
Jrs. who also brought their friends 
with them. They all enjoyed the meet-
ing and we expect most of them to 
join this month. With the help of our 
busy boosters I 'm sure they'll all lie 
with us as members at the regular 
May .meeting, Tuesday 17th. 

Our meetings and partvs are always 
very interesting. Full of pep and good 
entertainment. Last meeting we initi-
ated- seVerhl new members, so let's 
keep the good work by more than 

- O -

NASLOVI 
diplomatskih predstavništev 

Jugoslavije v Ameriki 

Poslaništvo Jugoslavije 
Legation of Jugoslavia 

1560 — 16th Street 
Washington, D. C. 

* 

Jugoslovanski Konzulati: 
Consulate General of Jugoslavia 

745 Fifth Avenue, 
New York, N. Y. 

• 

Consulate General of Jugoslavia 
840 N. Michigan Ave. 

(6th floor) 
Chicago, 111. 

IZ DOMOVINE 
Most so preizkusili 

Novi leseni most čez Kokro 
v Kran ju so nedavno preizku-
sili. Na most so navozili 120,-
000 kilogramov kamenja i n 

gramoza. Pri t e j obtežitvi se 
je most podal za 20 centime-
trov. Tehnična komisija, ki je 
podala izjavo, za t r ju j e , da je 
most dobro prestal preizkuš-
njo in da je varen. Most se 
dviga 30 metrov nad s t rug 0 

Kokre. 

Kcnec najspretnejšega vlo-
milca 

Zagrebškim varnostnim or-
ganom ni nihče delal toliko 
preglavice, kot 32 letni Stje-
pan Lacko, ki je izvršil celo 
vrsto vlomov v blagajne , trgo-
vine in privatna stanovanja-
Lacko j e bil zares mojster vlo-
milske stroke. Tudi k a z n o v a n 
je že bil in pred dnevi se J e 

ravno vrnil iz večletne robi.le 

v Zagreb. Prebivalci neke hi-
še so v drvarnici zaslišali ro-
pot in stvar naznanili stražni-
kom. Komaj j e stražnik stopil 
v drvarnico, je odjeknil strel 
in ko so stvar preiskali, sfJ 
našli vlomilca Lacka mrtvega. 
Sam si je prestrelil srce. 

o 

širite in priporočajte list 
"Amerikanski Slovenec"! 

S E M E N A IZ 
JUGOSLAVIJE 

smo zopet sprejeli. Pišite po Cenik ali 
pa takoj naročite izmed sledeče zbirke: 
SALATA, listnata najzgodnejša 
SALATA, zgodna krhka glavnata 
SALATA, ljubljanska ledenka 
SALATA, rdečkasta glavnata 
SALATA, velika poletna glavnata 
ZELJE, okroglo zgodno belo 
ZELJE, ljubljansko veliko kasno 
KORENJE, srednjedolgo rumeno 
KORENJE, ljubljansko dolgo belo 
PETRŠILJ, gladki s korenom 
PESA. rudeča okrogla namizna 
REDKVICA, zgodna fina rudeča 
RADIČ salato, širokolistnat 
ENDIVJA, rumena zgodnejša 
EN DIVJA, pozna široka zelena 
MOTOVILEČ, (repincelj) domači 
KUMARE, fina domača vrsta 
GRAH, užiten v stročju, visok 
FIŽOL, brez niti nizek zelen 
FIŽOL, brez niti nizek rumen 
FIŽOL, visok zelen brez niti 
FIŽOL, visok rumen brez niti 
MAJERON, navadni dišeči 
P E H T R A N , (Esdragon) navadni 

CENA teh semen je 12c paket. 
Lahko kar izrežete ta oglas, podčr-

tate semena katera želite in ga nam 
vrnete z Money Ordrom in naročilo 
bomo točno poslali. 

STEVE MOHORKO CO. 
704 So. 2nd Street, Milwaukee, Wis. 

Če se hočete udeležiti največje«^ 
slovenskega izleta v staro 
to poletje na brzoparniku ILE 
FRANCE 22. junija, je sedaj 
čas, da se priglasite in si rezen" ' 
prostor na parniku, ker prostora z e • 
daj primanjkuje in poznim priglaS 

ceni ne moremo garantirati pros'0 ^ 
Zato je na vsak način potrebno, da • 
na spodaj navedeni naslov prig'3-

— takoj! 
Cene denarnih pošiljk 

Vaša denarna pošiljka bo v stai 
kraju hitro in točno izvršena, : 
pošljete potom naše firme. Cene 
Din Lir 

50 za . -
100 za... 
200 za— 
300 za 
500 za..-

1000 za 
IJ. S. dolarjih 

$ .140 
6.35 

12.25 
18.00 
29.50 
57.00 

200 za $ 5.00 
500 za 11.65 
700 za 16.25 

1000 za 23.00 
2000 za 45.00 
5000 za . .. 112.00 

Pošiljamo tudi v 
V slučajih nujnosti i z v r š u j e m o 
žila po brzojavnem pismu in d i r e k t m 
kablu. 

Notarski in drugi posli . 
V zadevah notarskih listin, ( 1 c d s , r U ' 

dote, prodaje posestev, tožbe in 
gih starokrajskih opravilih je v 
korist, da se obrnete na ta-le naslon • 

LEO ZAKRAJšEK 
General Travel Service, Inc-

302 East 72nd St., New York, N. 

naka-


